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DESCRIPTION

Spray nozzle

Water tank lid

Variable steam control
Spray button

Steam burst button
Indicator light

Handle with rubber insert
Swiveling cord protector
Heel rest

. Transparent water tank
. Temperature control dial

Iron bottom «Keramopro»

. Small cup

Z POPIS

RozpraSovani

Viko zasobniku na vodu

Regulator mnozstvi pary

Tlagitko pro rozpraSovani

Tlagitko napafovani

Svételny ukazatel nahfivani

Rukojet’ s gumovou vlozkou

Kloub pro ochranu kabelu pfed pfekroucenim
Pata zehlicky

. Prdhledny zasobnik na vodu
. Regulator teploty

. Zehlici plocha «Keramopro»
. Pohérek

UA onuc

CoNo,rLONE

Po36puskyBay

Kpuiika pesepsyapa ans soau

Perynsatop cTyneHs BignaptoBaHHA

KHomnka po36puakyBaHHs

KHonka BignaptoBaHHs

CsiTnoBui iHaMKaTop Harpisy

Py4ka 3 rymoBoOIO BCTaBKOO

LLlapHip Ansa 3axucTy LWHypa Bif NepekpyvyBaHHs
IMsaTka npacku

. [posopwuin pesepByap Ans Boau
. TepmoperynsTtop

. Mipowsa «Keramopro»

. CtakaH4mk

EST KIRJELDUS

CoNTRWNE

Pihusti

Veereservuaari kaas

Aururegulaator

Pihustusnupp

Aurujoa nupp

Kuumenduse margutuli

Kummist vaheosaga kaepide

Juhtme Ulekeeramisvastane kaitseliigend
Toetustald

. Labipaistev veereservuaar
. Termoregulaator

. Kinnipdlemist «<Keramopro»
. Klaas

LT APRASYMAS

CeNOOR~LDNE

10

11.

Purkstuvas

Vandens rezervuaro dangtis
Garinimo lygio reguliatorius
PurkStuvo mygtukas
Garinimo mygtukas

Jkaitimo Sviesos indikatorius
Rankena su guminiu jdéklu.
Sukiojamas elektros laidas
Laidynés kulnas

Skaidrus vandens rezervuaras
Termoreguliatorius
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RUS YCTPOUCTBO U3OENUA

©CoNoGrwWNE

PasbpblsrvBaTens

Kpblwka pesepsyapa Ans sogbl

PerynsaTtop creneHn otnapveaHuns

KHonka pasbpbl3rnBaHus

KHonka naposoro yaapa

CBeToBOM UHAMKATOP Harpesa

Pyuka ¢ peanHoBOW BCTaBKoOW

LapHup Ans 3awuTel LWHYpa OT NepekpyYnBaHms
Marka yTiora

lMpospayHbii pe3epsyap AN BOAbI

. Tepmoperynatop
. MopowBa «Keramopro»

CTakaH4yunk

BG OMUCAHUE

CeNOOALDE

PasnpbckBaTen

Kanak 3a pesepBoap Ha Boaa

Perynatop 3a nogaBaHe Ha napa

ByToH 3a pasnpbckBaHe

ByToH 3a napa

CseTell MHAMKaTOP 3a HarpsiBaHe

[pbxKa c rymeHa Bnoxka

3awmuTeH MexaHM3bMm Ha kabena oT HenpaBuUIHO HaBMBaHe
MeTa

. MpospayeH pesepsoap 3a Boga

. Tepmoperynatop

. PabotHa noBbpxHOCT «Keramopro»
. Yawa

SCG onuc

Mpckanuua

Moknonay pesepsoapa 3a Bogy

Perynatop rmavara napom

[yrme pacnpckaBana

[yrme rmavara napom

CBeTNoCHU nHauKaTop rpejara

[pxuTe nomohy rymeHor ymeTka

3rnob 3a 3aWwTnuTy NPUKIbY4HOr Kabna of 3aneTrbaBaka
MeTnua nerne

. MpoBuagHu pesepBoap 3a Bogy
. Tepmoperynatop

OcHosa «Keramopro»

. Mana worsa

LV APRAKSTS

CoNoor~WONE

Izsmidzinatajs

Udens rezervuara vacin$

Tvaika pakapes regulators

Udens smidzina$anas poga

Tvaika poga

UzsildiSanas gaismas indikators

Rokturis ar gumijas ielaidumu

Sarnirs aizsardzibai pret elektrovada savi$anos
Gludekla péda

. Caurspidigs Gdens rezervuars
. Termoregulators

. Pamatne «Keramopro»

. Glazite

H LEIRAS

CoNoA~LDOE

10
11.

2

Permetfujo
Viztartalyfed6
Gézfokozat-szabalyoz6
Permetfajé gomb
Go6zfuvo gomb
Melegedési jelzélampa
Gumibetétes fogantya.
Forgé vezeték-védo
Vasalotalp

Atlatszo viztartaly
Hoémérséklet-szabalyzé
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12.
13.

KZ

CONOUAWNE

Nesvylantis padas «Keramopro»
Matavimo indelis

CUMNATTAMA

LawbipaTKbILw

Cyra apHanfaH pesepByapAblH Kaknarbl
BynaHnablpy AapexeciH peTTeriw

Cy 6ypkyre apHanfaH HokaTt

BynaHnapbipy HokaTbl

KbI3yAbIH XapbIKTbl UHAMKaTOPbI

Pe3seHke eHpipmeci 6ap TyTka

Bayabl opanbin keTyAeH KoprFayFa apHasfFaH Tonca
YTiKTiH ©KLleci

. Cyra apHanfaH mengip pesepsyap
. TepmopeTTeriw

. TabaHbIHbIH «Keramopro»

. CrakaH

12. Ragadasgatlé talp «Keramopro»
13. Pohér.

SL STAVBA VYROBKU
1. Postrekovac

2. Veko nadoby na vodu

3. Regulator naparovania

4. Tlacgidlo naparovania

5. Tlacidlo postrekovania

6. Svetelny indikator zohriatia

7. Rukovat s gumovou vlozkou

8. Poistka pre ochranu Snury proti prekrdcaniu
9. Pata zehlicky

10. Priehfadna nadoba na vodu

11. Regulator teploty

12. Sole «Keramopro»

13. Pohérik

9
10
13 .
T
mm
153
220-240V / ~ 50 Hz 2000 W 1.2 /1.3 kg 120
275
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read the instruction manual before use and save it for future references.

¢ Before the first switching on check that voltage indicated on the rating label corresponds to the mains voltage in

your home.

For home use only. Do not use for industrial purposes. Use the steam iron only for its intended use.

Do not use outdoors or in damp area.

Do not immerse the steam iron and cord in water or other liquids.

Never pull the cord while disconnecting from the power outlet; instead, grasp the plug only and pull to disconnect.

Do not allow the cord to touch sharp edges and hot surfaces.

Always unplug the steam iron from the power supply when filling with water or emptying and when not in use.

Do not operate the steam iron with damaged cord or plug, or after the appliance malfunctions, or has been dropped

or damaged in any manner. To avoid risk of electric shock, do not disassemble the steam iron; take it to a service

center for examination, repair or mechanical adjustment.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

¢ Do not leave the iron unattended while hot or connected or on an ironing board.

¢ If ironing is interrupted, stand the iron on heel rest only, do not place the steam iron on metal or rough surfaces.

e CAUTION: To avoid a circuit overload, do not operate another high wattage appliance on the same circuit.

o If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature for
at least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice, unless
such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

BEFORE THE FIRST USE

e Some parts of the steam iron have been slightly greased and as a result the iron may slightly smoke when switched
on for the first time. After a short time this will cease.

e Remove protection cover from the soleplate and clean it with a soft cloth.

HOW TO USE

SETTING TEMPERATURE

o Always check whether a label with ironing instructions is attached to an article to be ironed. Follow these
instructions in all cases.

e Turn the temperature control dial round to set the appropriate temperature indicated in ironing instructions or on
fabric label.

LABEL TYPE OF TEXTILE
% Do not iron this article
. Synthetics, Nylon, Acrylics, Polyester, Rayon
oo Wool, Silk
ooe Cotton, Linen
{ﬁ?) Maximum temperature (Steam)

¢ Insert the mains plug into the wall socket. The indicator light will turn on.

e When the indicator light goes out you may start ironing

e If you set the temperature control to lower setting after ironing at a high temperature, it is not recommended to iron
before the pilot light switches on again.

WATER TANK FILLING

¢ Unplug the iron before filling the water tank.

¢ Hold the steam iron in horizontal position.

o Slowly pour water through the water inlet.

¢ Do not fill higher than mark on the water tank, in order to avoid water spilling.

NOTE: Your steam iron is designed to use tap water. However, if the water is very hard, it is advisable to use distilled
water.

NOTE: Do not use chemically de-limed or perfumed water.

NOTE: If you have too hard water,it is advisable to use only distilled or demineralized water.

e The water tank should be emptied after each use.

SPRAYING

¢ As long as there is enough water in the water tank, you may use the spray button at any temperature setting during
steam or dry ironing.

¢ Press the spray button several times to activate the pump while you are ironing.

STEAM IRONING

¢ With the unit unplugged, fill the steam iron with water.

¢ Stand the steam iron on its heel rest in an upright position on an iron-safe surface and plug in.

o Set the temperature control dial to the “es" Or “eee” position.

¢ When the indicator light is off, the steam iron has reached desired temperature.
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e Set the variable steam control to the desired position.

e When finished, turn the temperature dial counterclockwise to the minimum position and unplug the appliance from
the power supply.

CAUTION: Avoid coming in contact with ejected steam.

DRY IRONING

e The steam iron can be used on the dry setting with or without water in the water tank, however it is best to avoid
having the water tank full while dry ironing.

e Turn the variable steam control to the minimum position.

CAUTION: If the steam iron has been used for a long time, it is hot and there is no water. Do not refill it with water
until the steam iron cools down.

BURST OF STEAM

e The burst of steam feature provides additional steam for removing stubborn wrinkles.

e Turn the temperature control dial to the “s” or “ese” position.

e Turn the variable steam control to the maximum position.

¢ Press the powerful steam button to release the burst of steam.

e Steam burst function can also be used when the iron is held vertically. It is particularly convenient for ironing
wrinkles on hanging clothes, curtains, etc. Press and release steam burst button while holding the iron vertically.

¢ Never direct the steam jet at people!

NOTE: To prevent water leakage from the soleplate, do not keep the powerful steam button pressed for more than 5
seconds.

NOTE: For the best steam quality, do not use more than three successive bursts each time, because the iron will
cool.

ANTI-DRIP FUNCTION

¢ In this case the anti-drip function automatically activates to prevent vaporization, so that you may iron the most
delicate fabrics without the risk of spoiling or staining them.

ANTI-CALC FUNCTION

¢ Your steam iron has anti-calc function that protects your appliance from scale.

WHEN YOU FINISHED IRONING

¢ Set the temperature dial to the minimum position.

e Remove the mains plug from the wall socket.

CARE AND CLEANING

e Before cleaning the steam iron ensure it is unplugged from the power supply and has completely cooled down.

¢ Do not use abrasive cleaners.

STORAGE

¢ Unplug the appliance from the power supply, empty the water tank (do it after each use) and allow the steam iron to
cool down completely.

¢ Wrap the cord around the heel rest.

e To protect the soleplate, place the steam iron in an upright position on its heel rest.

PYKOBOACTBO MO 3KCIMJIYATALIUU

MEPbI BE3OINACHOCTHU

e BHumaTenbHO NpoynTanTe AaHHYH MHCTPYKLUUIO Nepe aKcnnyaTaumen npubopa Bo nsbexaHve nofnomMok npu
ncrnonb3oBaHMn. HenpaBunbHoe 06paLleHne MOXeT NPUBECTU K NONIOMKe U3AeNus, HAHECTU MaTepuarbHbIN
yLiep6 nnv NpMYMHUTL Bpes 340POBbH0 NoMNb3oBaTens.

¢ Nepen nepBoHavarnbHbIM BKIOYEHNEM NPOBEPbTE, COOTBETCTBYHOT MM TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKN, YKa3aHHble

Ha n3genun, napameTpam 3NeKTPOCeTH.

Vcnonb3oBaTb TOMbKO B ObITOBbIX Lensx. [Mpubop He npegHasHaveH s NPOMbILLIIEHHOTO MPUMEHEHUS.

He ucnonb3oBaTb BHE NMOMELLEHWI UNN B YCIIOBUSIX MOBBILLIEHHOW BNAXHOCTH.

Mpw oTKMtOYEHMN NPNOOPa OT CETUN NUTaHUSA AEPXKUTECH PYKOW 3a BUIIKY, HE TSHWUTE 3a LUHYP NUTaHMWS.

Cnepute 3a TeM, 4TODbI LLUHYP NMUTaHWS HE Kacarncsi OCTPbIX KPOMOK U FOPSiYMX NOBEPXHOCTEN.

Bcerga oTknovanTe NnpMbop OT aMeKTPOCEeTHU, ECINM OH HE UCMONb3YeTCs, a Takke nepen 3arnBom Unm CInBoMm

BOAbI.

e Bo n3bexaHve nopaxeHusl aNeKTpU4ecKMM TOKOM U BO3ropaHusl, He norpyxante npubop nnu WHyp nuTaHus B
BOAY Wnun gpyrue xuakoctu. Ecnu ato npousowno, HE BEPUTECH 3a nsgenve, HemeaneHHo OoTKNOYMTE €ro ot
anekTpoceTn n obpaTutecb B CEpBUCHLIN LEHTP AN NPOBEPKMU.

¢ [1py noBpexaeHnm WHypa NUTaHNs ero 3ameHy, Bo n3bexaHne onacHOCTU, AOMMKEH NPOM3BOAMTL U3rOTOBUTESb
WNN YNOSTHOMOYEHHBIN UM CEPBUCHBIN LEHTP, UMW aHaNoOrMYHbIN KBanM@puUMpoBaHHbIA NepcoHarn.

¢ [1pnbop He NpegHa3Ha4YeH Ans UCMOMb30BaHNS NMuamu (BKoYas AeTen) ¢ NOHWKEHHbIMU (hU3NYECKUMU,
YYBCTBEHHbIMW UM YMCTBEHHBIMW CMNOCOBHOCTAMM MU NPU OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa UMW 3HAHWIA, €CMU OHU He
HaxoQsaTCs NoJ KOHTPOMEM UM HE NMPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06 MCNoNb3oBaHUM Npubopa NMUoM, OTBETCTBEHHbLIM 33
nx 6e30nNacHoCTb.

e [1eTV [OMKHbI HAXOAMTLCS NOA KOHTPONEM ANs HeQOMYLUEHUSI Urpbl C NPUGOPOM.

e YTIOr HE JOMKeEH ObITb 6€3 NPUCMOTPa, MOKa OH MOAKIIOYEH K CETU NMUTAHUS.

¢ B nepepbiBax Npu rnaxeHnn cTaBbTe YTIOr TOMbKO Ha NATKY. He pekoMeHayeTcsa CTaBuTb ero Ha MeTannnyeckue
UNnun LWepoxoBaTblie MOBEPXHOCTH.

e Bo BpeMs rmaxeHusi 1 B NepepbiBax MexXay rMaxeHUsMK yTIor OMMKEH HAaX0AUTLCSt HA YCTOMYMBOM NMOBEPXHOCTU
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¢ BHUMAHWE: Bo nsbexaHue neperpysku ceTn NUTaHus, He NOoAKYanTe yTior OAHOBPEMEHHO C ApYrMMu
MOLLIHBbIMW 311EKTpOnpubopamMmn K 0QHOM 1 TOW XKe JIMHUKN 3NEKTPOCETH.

e Ecnu usgenve HekoTopoe BpeMsi Haxoamnoch npu Temnepartype Hwke 0°C, nepen BKITOYEHMEM €ro cnegyeT
BblAEpXXaTb B KOMHATHbIX YCIIOBUSIX HE MEHee 2 YacoB.

e [TpousBoanTenb OCTaBNSAET 3a COOOM NpaBo 0e3 JONONHUTENBHOIO YBEOOMIIEHUSI BHOCUTbL HE3HAUYUTESbHbIE
N3MEHEHWSsI B KOHCTPYKLMIO U3Oenus, KapAnHanbHO He BnusioLWwmne Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocoBHOCTL U
hYHKLMOHANbHOCTb.

noaAroToBKA

e Ha HekoTOpble geTanu yTiora npu M3roToBreHumn bObina HaHeceHa cMaska, No3TOMY NPy NepBOHaYaribHOM
BKITHOMEHWN YTIOT MOXET HEMHOIO AbIMUTbL. Yepes HeKoTopoe BpeMS AbIM UCHE3HET.

e CHMMUTE 3aLUNTHLIN Yexon ¢ paboyeri NOBEPXHOCTU U MPOTPUTE €€ MSTKON TKaHbHO.

PABOTA

TEMMEPATYPHBIE PEXXUMbI

e [lepen Havanom paboTbl ybeanTeck, 4TO Ha u3genuu, kotopoe Bbl cobupaeTeck rnagnTb, MeeTcs Aprbik C
yKasaHusIMKn no 00paboTke 3TOro KOHKPETHOIO U3OENUs; HEYKOCHUTESBbHO NpUAEPKNBaANTECH UX.

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYNATOP B NOSIOXKEHWE, COOTBETCTBYHOLLIEE TUMNY TKaHW, KOTopyto Bbl cobupaeTech rmagntsb:

3HAYOK TUN TKAHU
& W3penve rmagntb He pekoMeHayeTcs
. CuHTeTuka, HennoH, Akpun, MNMonuactep, Buckosa
oo WepcTb, Wenk
Xnonok, J1éx
{ﬁ?) MakcumanbHas Temneparypa (oTnapuBaHue)

e [logkntounTe yTIOr K 9NeKkTpoceTn. 3aroputcsa CBETOBOW MHAMKATOP Harpesa.

e Korga nHgnkaTop noracHeT, MOXHO HauynHaTb rmaguThb.

e Ecnv npw rmaxeHnn Bbl ycTaHOBMAM MEHbLUYIO TEMNEepaTypy, TO npexae, Yem npogospkare paboTy,
pekoMeHayeTCs [oXAAaTbCH, MOKa He 3aropuTcs MHAUKATOpP HarpeBsa.

HAMNOJIHEHWE PE3EPBYAPA 14 BOAbI

e [lepen 3anuBoM BOAbI OTKINIOYMUTE YTIOT OT SMEKTPOCETHU.

¢ [locTaBbTe yTIOr TOPU3OHTaNbHO (Ha NOAOLBY).

e AKKypaTHO 3anenTe Bofy B pe3epByap.

¢ Bo nsbexaHve nepenonHeHns He HanvBanTe BOAY Bbille OTMETKU Ha pe3epsyape.

BHUMAHMWE: YTior paccunTaH Ha UCMnonb3oBaHMe BOA4ONPoBoAHOM Boabl. O4HaKo NpeanoyTuTenbHee 3annBathb
OYMLLEHHYIO BOAY, OCODEHHO, ecriv BOAOMNPOBOAHAs CITULLIKOM XECTKas.

e OTBepcTME ANd 3anofiHEHUs BOAOW HE AOMKHO ObiTb OTKPbLITEIM NPY NOSNB30BaHUM yTHora.

e [1pn NOBTOPHOM 3anofiHeHUM pe3epByapa BOAOW BCerga oTKoYanTe yTior OT aNeKTpoceTu

¢ B koHue paboTbl Bcerga Heob6xoaMMo NOMHOCTLIO yaansaTb BOA4Y U3 pe3epByapa.

BHUMAHMWE: Mocne cnvea BOAbl U3 OCTLIBLUErO yTora, yCTaHOBUTE €ro BepPTUKarbHO (Ha NATKY) U BKOUYUTE Ha 2
MUHYTbI B peXMMe MakCUMarnbHOro HarpeBa, Nocrie Yero OTKNIYUTE YTIOr OT 3MNeKTpoceTu.

PA3BPbLI3TMBAHNE

¢ Pa3bphbi3rnBaHne MOXHO NPUMEHATL Npuy No6oM pexnme paboTbl, ecnv B pe3epByape JOCTaTOYHO BOAbI.

e [1Ns1 9TOro HECKOSBbKO pa3 HaXXMUTE KHOMKY pa3bpbl3arnBaHus.

OTMNAPVUBAHUE

o OTKMOUMTE YTHOT OT ANEKTPOCETU 1 HAnNenTe B pesepsyap BOAY.

e [locTaBbTe yTHOr BEPTUKAIbHO Ha rragunbHY0 JOCKY Y MOAKITHYNTE K SNIEKTPOCETH.

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYNATOP B NMOMOXKEHNE “e” UMK “ooe”,

e [loxguTech, Noka NOracHeT MHAMKATOp Harpesa, T.e. byaeT AOCTUrHyTa yCTaHOBMNEHHasa TeMneparTypa.

e YCTaHOBUTE perynatop CTeneHn oTnapmMBaHns B MakCMManbHOE NOMoXeHNE.

¢ [locne okoH4YaHusa paboTbl NepeBeanTe TEPMOPENYNATOP B MUHUMAIIbHOE MOJTOXKEHWE U OTKIIOYUTE YTIOT OT
3ANEKTPOCeTH.

BHUMAHMWE: Bo nsbexaHne 0X0roB He fONyckanlTe KOHTakTa C MapomMm, BbIXOASILLUM 13 CONen Ha NodoLBe yTiora.

CYXOE MAXXEHUE

¢ Bbl MOXeTe rmagnTb B CyXOM pexume, Aaxe ecnu pesepByap 3anofiHeH Bogon. OaHako npy NpogomKUTENbHOM
paboTe B 9TOM peXnme He peKkOMeHAYeTCst HanMBaThb B pe3epByap CIIMLLKOM MHOMO BOAb.

e YCTaHOBUTE peryndaTtop CTeneHn oTnapuBaHus B MUHUMAaIrbHOE MOoXeHne.

BHUMAHMWE: Ecnn Bo Bpems paboTbl Bam Heobxoanmo npumeHnUTb OTNapuBaHue, a B pesepByape HeT BOAbl,
OTKIHOYUTE YTIOT OT SMEKTPOCETU U NOJOXKANTE, MOKA OH OCTbIHET, U NULLIL 3aTEM 3anuBanTe BoAY.

MAPOBOW YOAP

e JTa PYHKUMS CNYXWT ANs1 AONONTHUTENBHOM Pa3oBOoK Nogadn napa nNpu pasriaxvBaHUM CUINbHO CMATBIX y4aCTKOB
TKaHW.

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYNATOP B MOMOXEHUE “oo” UMK “eoe”,

e YCTaHOBUTE perynaTtop CTeneHn oTnapmMBaHns B MakCuManbHOe NOMoXeHe.

e HaxxmuTte KHOMKy napoBoro ygapa.

o OYHKUMIO MApOBOW yaap MOXHO TakKe MCMONb30BaTh, yAepPXKMBas YTIOr B BEPTMKANIbHOM MOMOXEHUU. JTO
0cobeHHO yOoBHO Npu pasrnaxvBaHMM CTOMKUX CKNaAoK Ha BUCSLLEN OAexae, 3aHaBeckax U T.4. YaepXusas yTior
B BEPTUKANbHOM NOMOXEHUN, HAXXMUTE 1 OTNYCTUTE KHOMKY NapoBOro yaapa.
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e 3anpellaeTcs HanpaBnsaTb CTPYHO Napa Ha noaen.

MNMPUMEYAHUE: Bo n3bexxaHue BbiTeKaHWS BOAbI U3 NApOBbIX OTBEPCTUN, yAEpXKUBaWTe KHOMKY OTnapnBaHus
Ha)kaToln He Aosblue 5 cekyHa.

MNMPUMEYAHUWE: He HaxnmanTe KHOMKY oTnapuBaHus 6onee 3 pas noapsif, MHade yTior ObICTPO OCTbIHET.

SYHKUMA SAWLNUTBI OT NOOTEKAHNA « AHTUKATITA»

o OyHKUMS 3aWWTbl OT MOATEKaHUs aBToOMaTMYecku npeaynpexnaeT kanrneobpasoBaHve, MNO3BONAs MaguTb
AenukaTHble TkaHu 6e3 pucka UCNOPTUTb UX UMK NOCaAUTb MATHO.

®YHKUMA ANTI - CALC

e YTior ocHaweH cpyHkumen ANTI-CALC gns 3awmtel OT 06pa3oBaHUsA HaKUMNN.

3ABEPLUEHWVE PABOTHI

e YCTaHOBWUTE pErynsarop reMmnepaTtypbl B MUHUMAarbHOE NMOMOXEHUE.

o OTKNIOUMTE YTHOT OT ANEKTPOCETHU.

O4YUCTKA N yxon

e [lepeq ouncTKom yTiora ybeamTech, YTO OH OTKIMIOYEH OT 3MEKTPOCETU U NOMHOCTLIO OCThIN.

¢ He vcnonb3yiite AN 04MCTKU NOAOLLBLI abpasvBHbIE YNCTALLME CPEACTBA.

XPAHEHUE

o OTKNIOUMTE YTIOT OT 3MEKTPOCETU, yaanuTe U3 pesepByapa Bogy U JavTe eMy NOMHOCTbI OCTbITb.

e HamoTanTe LWHYp NUTaHWs BOKPYr OCHOBaHUA yTiora.

» YTOGbI HE NOBPeAnTL paboyyto NOBEPXHOCTb, XpaHUTe YTior BEpPTUKAIbHO.

NAVOD K POUZITI

BEZPECTNOSTNi POKYNY

¢ Peclivé si prectéte tento pokyn k pouziti pro zamezeni poskozeni pfistroje. Nespravné pouzivani maze vést
k poskozeni pfistroje, zplsobit Skodu majetku nebo zdravi uzivatele.

e Pred prvnim pouzitim spotfebiCe zkontrolujte, zda technické Udaje uvedené na nalepce odpovidaji parametriim

elektricke sité.

PouZivejte pouze v domécnosti v souladu s timto Navodem k pouZiti. Spotfebi¢ neni uréen pro pramyslové ucely.

Pouzivejte spotfebi€ pouze ve vnitinich prostorach a nepouzivejte za podminek zvysené vihkosti.

Neponofujte pfistroj do vody nebo jinych tekutin.

PFi vytahovani sitového kabelu jej uchopte za zastrCku a netahejte za kabel.

Davejte pozor a chrarite sitovy kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

Vzdy vytahnéte zastrCku ze zasuvky v pfipadé, Ze elektricky pfistroj nepouzivate, a také pfed nalévanim a

vylévanim vody.

e Spotiebi¢ neni uréen k pouziti osobami (v€éetné déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo smysly,
nebo osobami, které nemaji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se nenachazeji pod dohledem nebo nejsou instruovani
o pouziti spotfebi¢e osobou, zodpovédnou za jejich bezpecnost.

e Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se spotfebiCem.

o PFi poSkozeni pfivodni SAdry jeji vyménu, pro zamezeni nebezpedi, musi provadét vyrobce nebo jim zplnomocnéné
servisni stfedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

¢ Nepouzivejte pfistroj s poSkozenym sitovym kabelem nebo z&strékou, a také po tom, co byl v kontaktu s

tekutinami, spadl nebo byl poSkozen jakymkoliv jinym zplsobem. Pro zamezeni Urazu elektrickym proudem

nesmite sami provadeét jakékoliv opravy pfistroje. Pokud je to nutno, obratte se na servisni stfediska.

Nedovolujte, aby déti pouzivaly spotfebi¢, a davejte vétsi pozor pfi praci v blizkosti déti.

Nikdy nenechavejte zapnuty nebo horky spotiebi¢ bez dozoru, zejména na Zehlicim prkénku.

O prestavkach stavte zehlicku pouze na patu. Nedoporucujeme ji stavit na kovové nebo drsné povrchy.

UPOZORNENI: Pro zamezeni pretiZzeni napajeci sité, nepfipojujte Zehlitku sougasné s jinymi vykonnymi

elektrickymi pfistroji do stejné linky elektrické sité.

e Pokud byl vyrobek uréitou dobu pfi teplotach pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu
nejméné 2 hodiny.

¢ Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodate¢ného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které znacné
neovlivni bezpecnost jeho pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.

PRIPRAVA K PRACI

¢ Nékteré detaily zehlicky byly pfi vyrobé namazany, a proto pfi prvnim zapnuti Zehlicka maze trochu koufit. Za
né&jakou dobu kouf zmizi.

e Sejméte ohranné pouzdro z Zehliciho povrchu a utfete povrch jemnym hadrem.

PROVOZ

TEPLOTNI REZIMY

¢ Nez zacnéte zehleni pfekontrolujte, Zze vyrobek, ktery se chystate zehlit, ma Stitek, na némz jsou uvedeny pokyny
k obsluze tohoto konkretniho vyrobku, a pfesné je dodrzujte.

¢ Nastavte regulator teploty do polohy, ktera odpovida druhu latky, kterou se chystate zehlit:

ZNAMENKO DRUH LATKY
%/\ Nedoporucujeme Zehlit tento vyrobek
. Syntetické vldkno, Nylon, Akryl, Polyestr, Viskdza
oo VIna, Hedvabi
Bavina, Len
{ﬁb Maximalni teplota (napafovani)
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¢ PFipojte Zehlicku do elektrické sité. Rozsviti se svételny ukazatel nahfivani.

e Kdyz ukazatel zhasne, mlzete zacit zehleni.

¢ Jestlize jste nastavili menSi teplotu, nez budete v praci pokracovat, pockejte, az se rozsviti svételny ukazatel
nahfivani.

PLNENI ZASOBNIKU NA VODU

¢ Pfed nalévanim vody odpojte Zehli¢ku od elektrické sité.

e Postavte zehlicku vodorovné (na zehlici plochu).

e Opatrné naléjte vodu do zasobniku.

¢ Pro zamezeni pfelévani nenalévejte vodu vySe rysky na zasobniku.

UPOZORNENI- Zehli¢ka je uréena pro pouziti s vodovodni vodou. Je lep$i v8ak nalévat &isténou vodu, zejména v
pfipadé je-li voda pfilis tvrda.

Nelijte do nadoby chemicky zmék&enou vodu a nepouZzivejte aromatickych prisad.

Je-li voda z vodovodu pfilis tvrda, nalévejte do nadoby pouze destillovanou nebo demineralizovanou vodou.

e Po ukonéeni Zehleni vzdy vylévejte vSechnu vodu ze zasobniku.

ROZPRASOVANI

e RozpraSovani se da pouZit v jakémkoliv provoznim reZimu, pokud je v zdsobniku dostatek vody.

¢ Pro to nékolikrat stisknéte tlacitko rozprasovani.

NAPAROVANI

¢ Odpoijte zehlicku od elektrické sité a nalijte vodu do zasobniku.

Dejte Zehlicku do vertikalni polohy na Zehlici prkno a pfipojte do elektrické sité.

Nastavte regulator teploty do polohy “ee” nebo “ses”.

Pockejte, az svételny ukazatel nahfivani zhasne, tzn. Ze zvolena teplota je dosazena.

Nastavte regulator mnozstvi pary do potiebné polohy.

Po ukonc&eni Zehleni vratte regulator teploty do minimalni polohy a vytahnéte zastréku ze zasuvky.

UPOZORNENI- Pro zamezeni spalenin se vyhybejte kontaktu s parou vychazejici z otvoru na Zehlici plo3e.

SUCHE ZEHLENI

e MUzete Zehlit v suchém rezimu, i kdyz je zasobnik na vodu piny. Pfi dlouhém Zehleni v tomto rezimu nenalévejte do
zasobniku mnoho vody.

¢ Nastavte regulator mnozstvi pary do minimaini polohy.

UPOZORNENI: Je-li tteba za Zehleni pouZit napafovani a v zasobniku neni voda, vytahnéte zastréku ze zasuvky,
pockejte, az zehlicka vychladne, a teprve potom nalévejte vodu.

PARNI RAZ

e Tato funkce je uréena pro dodate€&nou jednorazovou dodavku pary pfi Zehleni velmi pomackanych latek.

e Nastavte regulator teploty do polohy “es” nebo “ees”.

¢ Nastavte regulator mnozstvi pary do potfebné polohy.

¢ Stisknéte tlacitko naparovani.

e Funkci "Parni r4z" Ize pouzit i tim, Ze budete drZet ZehliCku ve svislé poloze. To je obzvlast praktické pro vyZehleni
vrasek na oble€eni zavéSeném na raminku, zaclonach atd. Drzte ZehliCku ve svislé poloze, stisknéte a uvolnéte
tlaCitko pfislusné funkce.

¢ Nikdy nesmérujte proud pary na lidi.

UPOZORNENI: Aby voda nevytékala z parovych otvor(, tlaéte na tlagitko napafovani maximéainé 5 vtefin.

UPOZORNENI: Nestiskejte tlagitko odpafovani vice nez tfikrat za sebou, jinak Vam Zehli¢ka brzo vychladne.

ZASTAVENI KAPANI

e Funkce zastaveni kapani automaticky zamezuje tvofeni kapek a umozfiuje Zehleni jemnych latek bez rizika zkazit
nebo uspinit.

FUNKCE ANTI - CALC

e Zehli¢ka je vybavena funkci ANTI-CALC pro ochranu proti vapnéni.

UKONCENI PRACE

¢ Nastavte regulator teploty do minimalni polohy.

o Odpojte Zehlicku od elektrické sité.

CISTENi A UDRZBA

o Nez zacnéte Cistit zehliCku pfekontrolujte, zda je odpojena od elektrické sité a uplné vychladla.

¢ Nepouzivejte pro Cisténi Zehlici plochy brusici Cistici prostfedky.

SKLADOVANI

¢ Odpojte Zehlicku od elektrické sité, vylijte ze zasobniku vodu a nechte Zehli¢ku, aby UpIné vychladla.

¢ Ovijte napajeci kabel kolem zakladny zehli¢ky.

e Pro zamezeni poSkozeni Zehlici plochy, uschovavejte Zehlicku vertikalné.

PBHKOBOACTBO 3A EKCMIIOATALMSA

NMPABUNA 3A BE3OMNACHOCT

e [IpoyeTeTe BHUMATENHO PHKOBOACTBOTO 3a eKcnroaTaums 1 ro sanaseTte no-HataTbK Npu Bb3HWKBaHe Ha
eBeHTyanHu Bbnpocu. HenpasunHa ekcnnoarauus Ha ypeaa Moxe fa fosee A0 HeusnpaBHOCTU B paboTtaTta My
Unu ga NnpuYnHU 30pPaBOoCITOBHM LLETU.

¢ [1pean NbpBOTO U3MON3BaHe Ha ypeaa NpoBepeTe, Janu NOCOYEHOTO Ha NIeNeHKaTa C TEXHUYECKN XapaKTepPUCTUKM
3axpaHBaHe Ha Bawara 10Tna cboTBETCTBa Ha 3axpaHBaHeTo Ha Bawarta mpexa.

¢ IOTMATa e NnpegHa3HayeHa caMo 3a AoMallHa ynotpeba. YpeabT He € 3a MPOMULLINIEHO M3MNOf3BaHe.

¢ He na3nonseavite nsgenneTo HaBbH UM B YCIOBUS C NOBULLEHA BNAXHOCT.
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Huvkora He noTanawnTe OTUATA, kKabena unu Lencena BbB BOAA UMK ApYrn TEYHOCTH.

Mpun nskniovBaHe Ha TUATa U3TerneTe Wencena oT KOHTakTa, a He Abprante kabena.

Cnepgete, kabenbT ga He MMHaBa NoOKpaw OCTPW bIMNN 1 ropeLLn NpegMeTu.

dypHaTa He TpsibBa fa ce ynpaBnsaBa OT Xxopa (BKNIOYUTENHO AeLa) C NOHMXKeHU PU3NYeCcKn, CETUBHN UNn

YMCTBEHW CNOCOBHOCTU, NNK OT NnLLa, KOUTO He NpUTEeXaBaT CbOTBETHUTE 3HAHWUS U ONUT, ako Te3n nuua He ca nog

Haa30p UNW He ca MHCTPYKTUPaHW OTHOCHO M3MOM3BaHETO Ha pypHaTa OT APYro nuue, oTroBapsiLLo 3a TaxHaTa

6Ge3onacHocT.

HeuaTa He TpsibBa Aa ce ocTaBAT camu 40 dhypHaTa n He TpsabBa Aa UM ce pa3peluaBa ga UrpasT C Hesl.

e B Te3n cnyyam, korato 3axpaHBawWmAaT kaben e NnoBpeaeH, ¢ uen nsbsarsaHe Ha PUCKOBY CUTyaL UK, 3aXpaHBaLLMAT
kaben TpsabBa Aa 6bAe 3aMeHeH OT NPOU3BOAMTENS UMM OTOPU3MPaH LEHTBP 3a o6cnyxXBaHe, unu ot
KBanuduumpaH cneumnanmcr.

e BuHaru nskniousante ypeaa ot KOHTAKT, ako He ro Nonaeare, a CblLo Taka Nnpean curnBaHe unu usnueaHe Ha Boaa.

e He nonaeante ypeda c NnoBpeaeH LUencen unu kaben, cbLyo Taka ako MMa HAKakBa HepeoBHOCT B paboTtaTta My
Unmn camnaT ypea e passaneH. He non3sante oTusita cre nagaHeTo 1, a CbLUO Taka ako TA e uMarna gonvp go
BNaxkHn noBbpxHocTu. C Lien npegoTBpaTaBaHe Ha TOKOB yaap HUKOra He pasrnobssante ypeaa caMoCTOATENHO.
3a oTcTpaHsaBaHe Ha NOBpeaM UMK 3a KOHCYNTaummn ce 06bpHeTE B HAN-ONn3kusa CepBU3EH LEHTBP.

e He paspelwaBanTte geuaTta ga ekcnnoatumparT oTuaTa 1 ocobeHo BHMMaBanTe ako nanonssarte ypega 6numso oo Tsx.

e He octaBsante 6e3 Hag3op BKMOYEHA HOTUA N CTOSILLA Ha AbCKa 3a rMnaaeHe.

e Korato ypeabT He ce nsnonsea, NOCTaBsANTe ro camo Ha netaTta. He cnaraiite 1oTusTa BbpXy METaNHN Uy rpanaesm
MOBBLPXHOCTW.

e BHMMAHWE: C uen npegoTBpaTsiBaHe HaToBapBaHe Ha Balarta enekTpuyecka Mpexa He ekcnnoaTupante
I0TUATa 3ae4HO C Apyrv ypeau, KouTo xap4aT MHOrO TOK.

e AKO M3[enueTo M3BECTHO BPeMe Ce € Hammnpano npu TemnepaTtypa nog 0°C, ToraBa npeav ga ro BKAKYNUTE, TO
TpsibBa fa NpecTou Ha cTariHa TeMnepaTtypa He No-mManko oT 2 yaca.

¢ [1pon3BoaMTENSAT CY 3ana3Ba NpaBoTo 6e3 AONBbHMTENHO YBEAOMIIEHME Aa BHACA HE3HAYNTENHN MPOMEHN B
KOHCTPYKUMSITA Ta Ha U3OENNETO, KaTo CbLUMTE A He BNUSAT KapAMHanHo BbpXxy Heroeata 6e3onacHoCT,
paboToCcnoCOBHOCT N PYHKLMOHAMHOCT.

NOAroTOBKA 3A EKCMITOATALIUA

e Hakown yacTtu Ha toTusita ca 6munmn 06paboTeHn cbC cMasBaLLyM Macna 1 Npu NbpPBOTO U3MON3BaHe, MOXe Aa ce
nosiBM Marnko nywek. Crief, HAKONKO MUHYTU TON LLIE U3YE3HE.

o CparneTe npegnassawus kanbd oT paboTHaTa NOBBbPXHOCT Ha OTUATa U 51 3abbplLueTe C MEKO Napuanye.

EKCNNOATALUA HA YPEOA

TEMMNEPATYPHU PEXXUMU

¢ [lpean ga 3ano4vHeTe rmageHeTo nNpoyeTeTe BHUMATENHO ybTBaHe 3a TO3M TUM NniaT, KOWTO e rrnaguTe.
3agbIKNTENHO criegBanTe ymbTBaHETO.

e Harnacete TepMoperynaropa B CbOTBETCTBUE C TUMNa Ha Niarta, KOWUTO Le rnaguTe:

BENEXKA TN NJNIATOBE
& [(MapeHe He ce npenopbyBa
. VI3KyCTBEHU ThKaHW, HAWMOH, NONMeCcTep, BUCKO3a, akpun
oo BbsiHa, KonpuHa
Mamyk, JleH
6[[13 MakcumanHa Temnepatypa (napa)

e BknioueTe ypena B kOHTaKT. TpsabBa fa CBETHE MHAMKATOPBT 3a HarpsBaHe.

e Korato nHaukaTopbT Le nsracHe, MOXeTe [a 3anoysaTe paborta.

e AKO MO Bpeme Ha rnageHe cte nsbpanu no-manka Temnepartypa o1 Heobxogumara, To npeau ga 3anoyHeTe
paboTa, n3dyakanTe, JOKATO MHAMKATOP 3a HarpsiBaHe Le CBETHE.

SAIMBJIBAHE HA PESEPBOAPA C BOJA

e [1poBepeTe, ypeabT Aa e U3KMYEH OT KOHTAKT Npeau cuneaHe Ha Boja.

e CrnoxeTe ypeala B XOPU3OHTArHO rnonoxeHue Ha paboTHaTa NoOBBbPXHOCT.

e BHumaTenHo cuneTte BoAa B pe3epBoap.

¢ Hukora He 3anbnBanTe ypeda c BoAa noseve oT 0TOENA3aHOTO HUBO Ha pe3epBoapa.

BHUMAHMWE: 3a nbnHeHe Ha pe3epBoapa Ha BawaTa toTusi, MoXeTe ga cunete oOMKHOBEHa Boda OT Yeluma.
O6aue, ako MmaTe TBbpAa, BapoBMTa BOAA, MOXeETe Aa U3nonsearte gecTunupaHa nnm MmHeparnHa soja.

e He 3anuBawTe B pe3epBoapa XMMUYECKN OMEKOTEHA BOJA U HE U3Non3BanTe apomaTunsnpaLlm obasku.

¢ Ako Bawara Boga oT YelumMa e MHOro BapoBu1Ta, 3anvBanTe camo AecTunmpaHa unu gemMmmHepanusvpaHa Boja.

¢ B kpas Ha ekcnnoaTtauusi Ha ypeda BUHarM U3nueanTe octaTbUM Ha Boga OT pe3epBoap.

PA3MNPBCKBAHE

e PasnpbckBaHe MOXe Aa ce M3nonasa npu pasnuyHy TemnepaTypu, 4OKaToO B pe3epBoapa uma OCTaTbyHO BoAa.

¢ 3a aKTMBM3MpaHe Ha Ta3un pyHKUUS HaTucHeTe OyToHa 3a pasnpbCKBaHE.

MAPA

e /3kntodeTe ypeda OT KOHTAKT M 3anbiiHeTe pe3epBoapa C Boaa.

e [locTaBeTe OTMATA B XOPU3OHTAIHO NOMOXEHME Ha neTaTa BbpXy AbCKa 3a rMajeHe U BKIOYETE A B KOHTAKT.

o CrioxeTe TepmoperyrnaTopa B NMOJIOKEHNE “o*” UMK “eee”,

e /3yakanTe HAKOMKO MUHYTM, JOKATO e Ce U3KII0YM MHAMKATOPBT 3a HarpsiBaHe Ha oTusATa. ToBa 03HavaBa, vye
I0TUSITa € 3aTonneHa Ao nogxoasiuaTa Temneparypa.
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¢ [locTaBeTe perynartopa Ha napa B HEO6X04MMOTO NONOXEHME.

e Cnieq kaTo CTE NPUKIIOYMITM FNadeHeTo, 3aBbpTUTE TEPMOPErynaTtopa B MUHUMArHO MOMOXEHNe 1 U3KITYnNTe
ypena OT KOHTaKT.

BHUMAHUWE: He pokocBainTe napa, KOSiTO n3nu3a 4Ypes oTBOpu Ha paboTHaTa NOBBbPXHOCT, TA € MHOro ropetua.

CYXO IMMAIOEHE

e Bre moxeTe ga nonseaTte pexuM Ha Cyxo rnajeHe, faxe, ako pe3epBoapbT e nNbreH ¢ Boga. Obave, He ce
npenopbyBa Aa 3anbriBaTe pe3epsoapa C MHOro BOAa, ako Lie rnaauTte 6e3 Hea AbMro Bpeme.

e 3aBbpTeTe perynartopa 3a nogasaHe Ha napa B MUMHUMAITHO NOMOXeHMe.

BHUMAHUE: Ako no BpeMe Ha paboTa TpsibBa 4a MMHETE B PEXMM Ha napa, a B pe3epBoapa HsMa Boaa,
n3yakamte, 4OKATO ypeabT Lie M3CTUHE U crieq TOBa 3anbiiHeTe pe3epBoapa.

YOAPHA TTAPA

e Tasu dyHKuusa obe3nedaBa AONbNHUTENHA Napa U Nomara Ha rnageHe Ha MHOro CMadkaHu Hella.

e [locTaBeTe TepMmoperynaropa B MOMnoXeHNe “so” unm “ees”,

e 3aBbpTeTE perynaropa 3a nogaBaHe Ha napa B MaKCUMarHO MOMoXeHue.

3a nyckaHe Ha ygapHa napa HaTucHeTe GyTOHa 3a NofgaBaHe Ha napa.

dyHKUMA yaapHa napa MoXe CbLLO [a Ce M3MNOoN3Ba kaTo NpuabpXKaTe ITUsATa BbB BEPTUKAIHO NonoxeHne. Toea e

ocobeHo yaobHo npu rmageHe Ha AbNOOKM MbHKUTE BbPXY BUCALLM Apexu, nepaeTa u T.H. Kato npugbpxarte

I0TUSITa BbB BEPTUKAIHO MOMOXEHNEe HaTUCHETEe U NycHeTe GyTOHa 3a BKNIOYBaHe Ha yaapHaTta napa.

e 3abpaHsiBa ce ga HanpaensBaTe napHata CTpys KbM xoparta.

SABEJIEXKKA: C uen npepoTtepaTaBaHe Ha U3TMdaHe Ha BoAa Ype3 OTBOpM Ha paboTHaTa NOBbPXHOCT, APBXTE
OyToHa 3a NogaBaHe nNapa HaTUcHaT He NoBeYe OT 5 cekyHaw.

SABEJIEXKKA: He HaTuckaliTe 6yToHa Ha nofgaBaHe Ha napa He noeeve OoT 3 MbTW e4uH crea Apyr, nHade 1Tusata
OBbP30 LLEe M3CTUHE.

OYHKLWA 3A SAWLNTA OT USTUYAHE HA KATKA

e Ta aBTOMATUYHO cnupa obpasyBaHETO Ha Mnapa, 3a Aa MOXeTe Aa rnaguvte MHoro dwmHu nnatoBe 6e3 pucka
TAXHOTO U3rapsiHe Unn NOoCcTaBsHe Ha NeTHa.

OYHKUMA ANTI — CALC

¢ lOTMaTa nma cneumnanHa pyHkunsa ANTI-CALC cpelty obpasyBaHe Ha BOOEH KaMbk.

MPUKJITIOYBAHE HA EKCIJIOATALNA

e 3aBbpTETE TEPMOpErynaropa B MUHUMAIHO NOSOXEHUE.

o V3kntoveTe 10TUATA OT KOHTAKT.

NMOYNCTBAHE U NOOAOPBXKA

¢ [1pean nouncTBaHe Ha ypena NpoBepeTe, AaNnW 0TUATA € U3KITHYEHa OT KOHTaKT. KOTusATa TpsibBa Aa u3ctuHe
HamMbITHO.

¢ 3a n3aMmMBaHETO Ha ypea He Non3BanTe gpackalliy MUANHNU npenaparu.

CBbXPAHABAHE

o V3kntoveTe ypeda OT KOHTaKT. ManenTe BogaTa OT pe3epBoapa U n3dakamte, ypeabT Aa U3CTMHE HanbIHO.

¢ HamortalnTe kabena okono gonHarta 4yacT Ha oTusaTa.

o 3a 3aluTa Ha paboTHaTa NOBBLPXHOCT OT NOBPeAN, APBXKTE ypesa BbB BEPTUKANHO NONOXEHWE.

IHCTPYKUIA 3 EKCIJTYATALLII

¢ LllaHoBHMI nokyneub! Mu BaauHi Bam 3a npuadaHHa npoaykuii ToprosensHoi mapku SCARLETT Ta gosipy Ao
Hawwoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SIKICTb Ta HafiniHy poboTy CBOEI NpoAyKLii 3a YMOBM JOTPUMAHHS
TEXHIYHMX BUMOT, BKa3aH1X B MOCIOHUKY 3 ekcrnyaTadii.

e TepmiH cnyx0un Bupoby ToproBoi Mapku SCARLETT y pasi ekcrinyaTtauii npoaykuii B mexxax nobytoux notped ta
OOTPUMaHHSA NpaBui KOPUCTYBaHHS, HaBedeHWX B MOCIBHMKY 3 ekcnnyarauii, cknagae 2 (ABa) poku 3 AHA nepefadi
BMpoOyY kopucTyBadeBi. BUpobHUK 3BepTae yBary KopucTyBauis, L0 Y pasi AOTPMMaHHS UuX YMOB, TEpMiH Cnyxou
BMPOOY MOXe 3HaYHO NMepPEBULLINTY BKa3aHMIn BUPOOHMKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaXXHO NMpouUTanTe AaHy iIHCTPYKLIiO Nepen ekcnnyaTauieto npunaay, Wwob 3anobirtv nonomMok npu
BMKOPUCTOBYBaHHI. HeBipHe BMKOPUCTaHHS MOXe NpM3BECTU 40 NOMOMK/ BUpobY, 3aBAaT MmatepianbHOI BTpatu
YK LLIKOOW 300POB’I0 KOpUCTYBaYa.

e [lepen nepLumMM BMUKaHHSAM NepeBipTe, UM BiANOBIAAOTb TEXHIUHI XapakTepUCTMKN BUPOBY, NO3HAYEHi Ha Haninwi,

napameTpaM efeKTpoOMepEXi.

BukopuctoByBatu Tinbku y nobyTi. MNpunag He npu3HayeHnin ons BUPOOHNYOro BUKOPUCTaHHS.

He BukopucToByBaTU No3a NPUMILLEHHAMM YM B YMOBaX NiABULLEHOI BOSIOrOCTI.

He 3aHyplonTe npunag Ta WHYP XUBMAEHHS Y BOAY YM iHLI pignHW.

Mpn BUMMKaHHI Npyunagy 3 Mepexi TPMManTecs PyKok 3a BUIKY, HE TAMHITb 3a LLHYP.

CrexTe 3a TUM, WOoOU LHYP XMNBIIEHHS HE TOPKABCHA rOCTPUX KPamoK YM rapsvymx NOBEPXOHb.

3aBxav BUMMKanTe npunag 3 Mepexi, SKLo BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS, @ TaKOX nepes 3anvMBaHHsM Ta 3MMBOM

BOAMWN.

e [lpynag He NpU3HayYeHMn AN BUKOPUCTaHHA ocobaMm (BKMoYaoun Aiten) 3i 3HMKEHUMU AiSUHHUMU, YYTTEBUMN
abo posymoBuMM 3aiOHOCTAMM abo y pasi BiACYTHOCTi y HUX ONUTY abo 3HaHb, AKLLO BOHW HE 3HaXoOATbCs Mig
KOHTporneM abo He NPOIHCTPYKTOBaHi MPO BUKOPUCTaHHS Npunagy ocoboto, Wwo Bignosigae 3a ix 6esnexy.

e [1iT NOBMHHI 3HAXOAMUTUCH Nif KOHTPOMeM, 348 HeJoMNYyLEHHS irop 3 NpunagoMm.

¢ Y pasi nowwKomKeHHs kabento XXMBNEHHS, KOro 3aMiHy, 3 MeTolo 3anobiraHHs HebesneLi, NTOBUHEH BMKOHYBaTH
BMPOBHKK ab0 yNOBHOBaXKEHWU IM CEPBICHUI LieHTP, abo aHanoriYHMin KBanigikoBaHWM nepcoHarn.
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e He BukopuctoBynTe nNpunag 3 NOLWKOKEHNM LLIHYPOM XUBMEHHS YY BUIKOO, a TaKoX Nicns BNNUBY PiavH, NagiHHA
un 6yab-sIKMX yKomKeHb. LLLo6 3anobirtn BpaxkeHHs eNekTpUYHUM CTPYMOM, HE HaMaranTecs CaMOCTINHO
po36upaty uM peMoHTYBaTK Npunag, npy HeobXxigHOCTi 3BepTaiTecs 40 CEPBICHOMO LIEHTPY.

e He fo3BontonTe OiTaAM KOPUCTYBATMCS Npackoto Ta OyabTe 0CoONMBO yBaXHi, SIKLLO NpautoeTe y 6esnocepeHin
OnNU3bKOCTI Big HUX.

e He 3anuwanTe BBIMKHEHY 4uM rapsdy npacky 6e3 Harnsay, ocobnmBo Ha npacyBarnbHin SOLLL.

e B nepepBax npu npacyBaHHi CTaHOBITb NPacKy TiNbKW Ha MATKY. He cnig cTaBUTK MOro Ha MeTanesi Yv LLOPCTKi
NOBEPXHI.

o YBAIA: LLLo6 3anobirtn nepeBaHTa)XeHHs1 eNIeKTPOMeEpEXi, He BMUKaTe nNpunag BogHOYAC 3 iHLWUMUW NOTY>KHUMMU
enekTponpunagaMmn o OfHiei niHii enekTrpomepexi.

e Ob6nagHaHH4A BignoBigae BuMmoram TexHIYHOro pernameHTy o6MexXeHHA BUKOPUCTaHHS OesaKnX Hebe3neyHnx
PEYOBUH B EMEKTPUYHOMY Ta €NEeKTPOHHOMY 0briagHaHHi.

e Akwo BMpi® aesikun Yac 3HaxoamBca Npu Temnepatypi Hux4e 0°C, nepes yBIMKHEHHAM MOro cnig BUTpUMaTn y
KiMHaTi He MeHLUe 2 roguH.

¢ BrnpoOHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3 4o4aTKOBOro MOBIAOMIEHHS] BHOCUTU HE3HAYHI 3MiHM 4O KOHCTPYKLi
BMpOOY, L0 KapAuHanNsHO He BMMMBaKOTb Ha Noro 6e3neky, npaues3aaTHiCTb Ta PYHKLUIOHAMNbHICTb.

NniaroToBKA

e [leski petani npacku npu BUpobneHHi 6ynu amalleHi, ToMy nig 4Yac NepLIoro BMUKaHHs npacka Moxe 3nerka
anmitn. Heszabapom gum 3HUKHE.

e 3HIMIiTb 3aXUCHWUI Yoxon 3 poboyoi NOBEPXHi Ta MPOTPITh i M’SAKOIO TKAHUHOIO.

EKCIMINYATALIA

TEMMEPATYPHI PEXXUMA

¢ [lepep noyaTkom pobOTU NepeKkoHanTecs, LWo Ha BUpOOi, siknii Bu maeTe npacyBaTtu, € ApnuK 3 ykasiBkamu no
06pobLi LbOro KOHKPETHOIO BUPOOBY; HEYXUIBLHO AOTPUMYATECS iX.

e YCTaHOBWUTE TEPMOPEryNATOp 40 NO3ULii, BiaNoBigHOI TUNY TKaHWHK, Siky Bu maeTe npacysatu:

3HAYOK TUN TKAHUHU
%/\ Bupib npacyBaTtn He BapTo
. CunTeTunka, HennoH, Akpin, lMNonunactp, Bickosa
oo BosHa, LLloBk
baBoBHa, JIbOH
{ﬁb MakcumanbHa Temnepartypa (BianaproBaHHs)

e [ligkntoumTe Npacky 4o enekTpoMepexi. 3acBiTUTLCA CBITNOBUIA IHONKATOP HarpiBy.

e Konu ingukaTop 3racHe, MOXHa noYyMHaTy npacyBaTu.

¢ Akwo nig yac npacyBaHHs Bu BCTaHOBUNKM MeHLWY TeMnepaTypy, TO NepLU, HiXX NPOAOBXyBaTu poboTy, BapTo
JodvekaTuncs, NoKM He 3acBITUTbCA iHOMKaATOpP Harpisy.

HAMNOBHEHHA PE3SEPBYAPA OJ14 BOAN

e [lonepen 3anuBy BOAM BiAKMOUUTE MPACKy 3 eNeKTpoMepeXxi.

¢ [locTaBTe npacKy ropus3oHTanbHO (Ha MigoLwsy).

e AKypaTHO 3anumnTe BoOAy Y pe3epByap.

e Lllo6bn 3anobirtu nepenoBHEHHS, HE HaNMBanTe BOAY BULLE MITKM Ha pe3epByapi.

YBATIA: Tpacka po3paxoBaHa Ha BUKOPUCTaHHSA BOAONPOBOAHOI BOAW. Ane Kpalle 3anmBaTi OYmLLEHY BOAY,
0Cco6MnMBO, AKLLO BOOOMNPOBOAHA AYKe XKOpCTKa.

e He 3anuBanTe y pesepByap XiMi4HO NOM'AKLLEHY BOOY Ta HE CNOXMBAWUTE apoMaTn3aTopis.

¢ AKW0 BOOONPOBIQHA BoAA 3aHAATO XXOPCTKA, 3anvMBanTe TiNbku AUCTUNbOBaHy abo AeMiHepanisoBaHy BOAY.

e HanpukiHui poboTn 3aBxam HeobXigHO LinkoM BUaansaTu BOAy 3 pe3epsyapa.

PO3BEPN3KYBAHHA

e P0o36pun3KkyBaHHs MOXHa 3aCTOCOBYBaTU Npu Byab-aKoMy pexumi poboTu, SKLLO Y pe3epByapi 40CTaTHbLO BOAM.

e [Inda LbOro gekinbka pasiB HAaTUCHITb KHOMKY pO30pn3KyBaHHSI.

BIOMAPKOBAHHA

¢ Bigkntounte npacky 3 enektpoMepexi Ta HanunTe y pesepsyap BoAy.

¢ [locTaBTe Npacky BepTUKanbHO Ha npacyBarnbHy AOLWKY Ta MNigknoymTe 0O enekTpoMepexi.

¢ [NepeBeniTb TepMoOperynsaTop Ao nosnuir *

Hoyekantechb, MOKM 3racHe iHaWkaTop HarpiBy, T.6. Oyae gocarHyTa yctaHoBneHa Temneparypa.

e YCTaHOBUTE PErynaTop CTYMNeHs BignaptoBaHHS Y NOTPIOHY no3uito.

e HanpukiHui poboTu nepeseqiTb TepMOpErynaTop 40 MiHiMarnbHOI NO3uLil Ta BUMKHITb NPacky 3 enekTpoMepexi.

YBAT'A: LLo6 3anobirtu onikis, He AONyCKanTe KOHTAKTY i3 Napoto, WO BUXOAWTL 3 conen Ha nigoLwuBi npacku.

CYXE NPACYBAHHA

e Bu MoxeTe npacyBaTu y CyXxOMy PEXUMI, HaBiTb SKLLO pe3epByap 3anoBHeHUn Bogo. OgHak npu Aosrin poboTi B
LbOMY pexumi He cnig HanueaTu y pesepByap Ayxe 6araTo Bogu.

e YCcTaHOBUTE perynatop CTyrneHs BignaptoBaHHA Y MiHiManbHy No3uito.

YBATA: Akwo nig yac poboTn HeobXigHO 3acTocyBaTU BiANaploBaHHS, a B pe3epByapi HEMae BoAM, BigkIioumTe
npacky 3 enekTpomMepexi Ta JoyYeKkanTecs, NoKM BOHA OCTUIHE, i TiNbKX NOTIM 3anvMBanTe Boay.

MAPOBU YOAP

¢ Lls doyHKUiS 3aCTOCOBYETLCA A5 4OAATKOBOI pa3oBOoi Nogady napu npy po3npacoByBaHHI AyXe 3iM'ATUX MiCLb.

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYNATOP Y NO3ULLIKD “e¢” Y “eee”,
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e YCTaHOBUTE PEerynaTop CTyneHo BignapoBaHHS y MakCUMarbHy no3uLito.

e HaTuCHITb KHOMKY BignaproBaHHs.

o OyYHKLUiIO NAapOoBUN yaap MOXHa TakoXX BUKOPUCTOBYBATU, YTPMMYIOUM NPACKy Y BEPTUKANbHOMY MOSNOXEHHI. Lle
0CcobnMBO 3pYYHO MpPKW NpacyBaHHi CTiMKMX 300POK Ha BUCSIMOMY 03I, ddipaHKkax i T.4. YTPUMYKUM npacky y
BEPTUKaIIbHOMY MOSOXEHHI, HATUCHITb Ta BiANYCTUTb KHOMKY BMUKaHHS MapoBOro yaapy.

o 3ab0poHSAETLCA HaNpaBnNATU CTPYMiHb Napu Ha Nogen.

YBATA: 106 3anobirt BUTikaHHS BOAM 3 NapOBMX OTBOPIB, YTPUMYWTE KHOMKY BignaptoBaHHS HATUCHEHO He JOBLUE
HiXX 5 cekyHq,.

TMPUMITKA: He HaTuckalTe KHOMKY BignaptoBaHHA Binblu HiX 3 pasu nigpsia, iHakwe npacka WBWMAKO OXOJTOHE.

®YHKUIA BAXUCTY BIA MIATIKAHHA «<AHTUKPATTA»

o OyHKUiA 3axMCTy Big NiATIKAHHA aBTOMATMYHO MOMepe;kKye YTBOPEHHSI Kpanenb, Jal4M MOXIMBICTb npacyBaTu
AenikaTHi TKaHMHKW 6e3 pU3KKy 3iNcyBaTh YK 3aMASIMUTK iX.

OYHKUIA ANTI - CALC

¢ [lpacka obnagHaHa dyHkuieto ANTI-CALC gns 3axucTy Bif YTBOPEHHS HaKUMy.

3ABEPLUEHHA POBOTH

e YCcTaHOBUTE perynaTop Temnepatypu y MiHiManbHy No3uLito.

¢ Bigkniounte npacky 3 enekrpoMmepexi.

OYMULLEHHA TA gornan

o [Nepen ounLLIEHHAM NpacKn NepekoHanTEeCs, Lo BOHA BigKIMOYEHa 3 eNeKTpoMepeXi Ta NOBHICTIO OCTUrNa.

o He BUKOpPUMCTOBYIMTE AN OUYULLEHHS NiOOWBM abpa3uBHi YncTadi 3acobu.

3BEPEXEHHA

¢ BigkniounTte npacky 3 enekrpomepexi, BUAanitb 3 pesepayapa BoAdy Ta AanTe ii NOBHICTIO OCTUTHYTH.

e HamortaiTe WHYp XMBIEHHSI OBKOSIA OCHOBW NPacKMy.

o Lllo6u He ywikogmTn pobo4y NoBepxHIo, 30epiranTe Npacky BEpTUKambHO.

YNYTCTBO 3A PYKOBAHE

CUIryPHOCHE MEPE

¢ [1a ce usberHe kBapene ypehaja TOKOM HEroBOr UCKOpULLITaBaHa, NaXrbuUBO NPOYNTajTE YNYTCTBO 3@ PYKOBaH-E.
HenpaBunHo pykoBawe MOXe JOBECTU A0 KBapera Npou3BOAa, HaHEeTU MaTepujanHy WTeTy U NPUYMHUTY ITETY
3[paBrby OHOra KO KOpUCTU NMPoOun3BoA.

¢ [1pe NpBO yKIbyyYer-e NPOBEPUTE Aa NN TEXHUYKE KapaKTepuUCTrKe Npon3Boga, Ha3HadeHe Ha HanenHuum,

oprosapajy napaMeTpuma enekTpuyHe Mpexe.

Kopuctutn camo y pomahuHcTBy. Ypehaj Huje HaMereH 3a NponsBoamsy.

He Kopuctutn Hanorby nnn y ycnosmma ca nosehaHom BnaxkHowhy Basgyxa.

He craBmajTe ypehaj n npukibyydHn kaben y Bogy Wnn y apyre Te4YHOCTMW.

MpunukoM mckrbyunBarwa ypehaja ns3 Mpexe Hanajawa He ByLuTe Kaben Hero ytmkau.

Ma3ute ga NpukIbyYHN kKaben He AoTakHe oW Tpe nBuue unu Bpyhe nospLUnHE.

YBek nckibyumTe ypehaj u3 Mpexe Hanajakba kaj ra He KopucTuTe, a Takofe npe nonyHwasaka Unun n3nesama

BOAE.

¢ [lehHuuy He Tpeba ga kopucTte ocobe (ykrbydyjyhu u geuy) ca ymaweHuM Usndkum, YynHUM UM MEHTaTHUM
crnocobHocTMa nnm ocobe koje Hemajy ogrosapajyhe 3Hawe U UCKYCTBO ako HUCY NO4 HaA30pOM nuLia 3ady>KeHUX
3a wmxoBy 6e36egHOCT UK ako MM Ta nuua H1UCY gana ynyTcTea o ynoTpebu nehHuue.

e [leuy Tpeba Haa3mnpatu un He Tpeba v JO3BONUTK Aa ce urpajy ¢ nehHuuom.

¢ [1a 6u ce n3berne onacHocTK y crnyyajy owtehewa kabna, owtehenn kabn Tpeba ga 3ameHn npomnssohay,
oBnawheHn cepBuC UM CTPYYHO Nuue.

¢ He kopuctute ypehaj ca owteheHuM kabnom nnu ytukadem, a Takofje nocne Tora Kaf je Ha nerny genosarna Boaa,
Kag je oHa nana wnu 6una owTeheHa Ha 6Guno koju gpyrn HavvH. [la ce nsberHe onacHocCT owTehewa CTpyjoMm, He
NoKyLlaBajTe caMmoCTanHo AEMOHTMpaTU unu nonpasutn ypehaj, ako je To HeonxogHo, obpaTuTe ce y Hajonuxm
CEPBUCKU LieHTap.

¢ He pos3BorbaBajTe geun KopuctuTu nerny u 6ygute jako onpesHun Kag nernarte y HenocpeaHoj 6nmManHu geue.

¢ He octaBrbajte ykibydeHy unu Bpyhy nerny 6e3 KOHTpore, Hapo4YnTO — Ha JacLy 3a nername.

¢ Y naysama ctaBuTe nerny camo Ha netuuy. He npenopyuyje ce fa je ctaBuTe Ha MeTarnHe unn HepaBHe
NOBpPLUNHE.

e HAMMOMEHA: la ce usberHe npeontepeherwe Mpexe Hanajawa, He KOpUCTUTE nermny NCTOBPEMEHO ca ApYyruM
ypehajuma Koju 3axTeBajy BenuKy noTpoLLHy eHepruje.

¢ AKO je Mpoun3Bo HEKO BpeMe OMOo n3noxeH Temnepartypama Hxum of, 0°C, Tpeba ra ctaButh ga CToju Ha COBHO]
TemnepaTypu HajMare 2 caTta npe yKibyunBama.

¢ [1pousBohay 3agpxasa npaso, 6e3 npeTxogHor obaseluTerwa Aa N3BpLUE Make N3MEHe y An3ajH NpoM3BoAaa,

Koje BUTHO He yTnye Ha HeroBy 6e36egHOCT, NPOM3BOAHOCT U (PYHKLMOHAMHOCT.

NMPUNPEMAHE

e [NojeanHu genosu nerne cy OMnM HamasaHu y NpPoLEecy NPOU3BOAHE, 3aTO NPUIMKOM MPBOT YKIby4YeHa nerrne Moxe
ce nojasutn aum. MNMocne ogpeheHor BpemeHa aum he HecTaTu.

e CKMHUTE 3alITUTHY HaBMnaky ca pagHe NoBpLUMHE Merne 1 o6puLnTe je MeKkaHoOM KpProMm.

PAL

TEMMNEPATYPHU PEXXUMU

e [pe Hero WTO NoyHeTe pagd, yBepute ce ga poba kojy Bu nnaHnpaTe nernatv uma eTukeTy ca ynyTcTBMMa Koja ce
T4y ofpXXaBaha O0Be pobe; NaXIbMBO Ce NPUAPXKaBajTe OBUX yNyTCTaBa.
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o OKpeHuTe perynaTop TemnepaTtype y Nonoxaj Kojyu ogroBapa OHOj BPCTU TKaHWHA Koja ce nerna:

O3HAKA BPCTA TKAHUHA
% Poba Huje 3a nername
. CwuHTeTuka, HajnoH, Akpun, Buckosa
oo ByHa, Cuna
Mamyk, JlaH
(ﬁ?) MakcumanHa TemnepaTtypa (rnadarwe napom)

e YKIbyunTe NErny y Mpexy Hanajawa. CBETNOCHN NHONKATOpP rpejara he ropetu.

e Kap ce uHgukatop yracuno, MoxeTte NoYeTy nernambe.

e AKO CTe y BpeMme nernawba CMakwbunm tTemnepaTypy, cadekajTe OK ce NMOHOBO ynanu UHAuKaTop rpejamba.

MYHEHE PEYEPBOAPA 3A BOLY

¢ [1pe nonywaBate BOOOM UCKIbYYUTE MErny N3 Mpexe Hanajama.

e [locTaBuTe Nerny XopM3oHTarnHo (Ha pagHy NOBPLUUHY).

e AKypaTHO cunajTe Bogy Y pesepsoap.

e [la ce usberHe cyBULIHO NyHEHE Nerne, He cunajTe BOAY rope of O3Hake Ha pesepBoapy.

HATOMEHA: MNerna je HameweHa 3a BoAy 13 BogoBoAa. Anu ce npenopyyyje agecTunupaHa Boaa, nocebHo — kaj je
BOAA 13 BoAOBOAA CyBMLIE TBpAA.

¢ He cvnajte y pesepBoap XeMmjCK1 yMEKLLIAHY BOAY N HE KOPUCTUTE MUPMUCABK Jodaun.

¢ AKO je BOOa 13 BoAoOBOAa NpeBuLLE TBPAA, CUMajTe caMo AeCTUNMPaHy UNu AeMnHepanuampaHy soay.

e Ha kpajy paga je Heonxo4HO NOTMNYHO UCMPa3HUTK pe3epBoap.

PACTIPCKABAHE

e PacnpckaBare ce MOXe KOpUCTUTK y3 BUIO KOju pexnm paga, ako y pe3epBoapy uma gocra Boge.

e Pagn Tora Hekonuko nyTa NPUTUCHUTE AyrMe 3a pacrnpcKkaBambe.

MAYAHE NAPOM

¢ /lckmbyunTte ypehaj n3 mpexe Hanajaka u HanyHUTe pe3epBoap BOAOM.

e [locTaBuTe nerny BepTUKanHO Ha JacKy 3a rnavyare 1 NPUKIbYYnTe MpEexXun Hanajama.

o OKpeHuTe TepMoperynaTop y nonoxaj “s” nunm “see”,

o CayekajTe OOK ce yracu NHAMKATOP rpejaba; TO 3Ha4YM Ja ce nerna 3arpejana oo notpebHe Temnepartype.

e OKpeHuTe perynaTop rnavara napom y nsabpaHu nonoxaj.

¢ [lo 3aBpLUETKY rNMavara OKPEHUTE pPerynarop y MUHMMarHu NonoXxaj u NckibyumTe ypehaj n3 mpexe Hanajama.

HATIOMEHA: a He pobujeTe onekoTnHe, n3beraBajTe KOHTAKT ca MapoM Koja 1M3rasu Npeko OTBOpa Ha pagHoj
MOBPLUWHYK nerne.

CYBO MEMAHE

e Pexum cyBor rnadata ce Moxe KOpUCTUTK Yak OHAa kKaja je pe3epBoap HanyheH BoAOM. Ann y cny4ajy ayror
Kopuwhera CyBOr nernawa He npenopyyyje ce cunaTu y pe3epBoap BENUKY KONMMYUHY BOAE.

e OKpeHuTe perynaTop rnavakba napoM y MUHUMAITHW NOJOXa;.

HATIOMEHA: Ako y BpeMe paga Bama je noTpebHO rmavare napom anuv y pesepBoapy Hema BoAe, UCKIbyuuTe
nerny U3 Mpexe Harnajaha, cadekajTe AOK ce OHa oxJlagu, TeK OHAA CUNajTe y by Boay.

MAPHW LLOK

e OBa (byHKUMja CNyXu 3a 4OAATHO je4HOKpaTHO AOoAaBaH-e nape NPUnKoM nernamwba jako U3ry>xBaHux genosa
TKaHMWHa.

o OKpeHuTe TepMoperynaTop y nonoxaj “s” nnm “see”,

o OKpeHuTe perynaTop rnavakba napoM y MakCumarHu nosioxaj.

e [1pUTHCHUTE AyrMe 3a rnayame napom.

e OyHKUMja NpcKaka Nape MoXe Ce KOPUCTUTU U KaJa je nerna y BepTMKanHoM nomnoxajy. To je Hapo4nTo NorogHo
3a nernawe Habopa Ha ogehu koja BucK, 3aBecama utg. MNpuTucHMTE M NycTuTe gyrMe 3a npckarwe nape Aok nerny
OpXuUTe y BEPTUKANHOM Nonoxajy.

¢ Mnas nape Hukaga He ycmepaBajTe ka gpyrum ocobama!

HATOMEHA: [a ce usberHe nanveame BoAe NPEKO OTBOPA 3a Nnapy, AyrMe 3a napHu LWOoK MoXe BUTU MPUTUCHYTO
HajsuLwe 5 cekyHau.

HATTOMEHA: TMpuTuckajTe gyrme 3a nernawe ¢ NapoM HajBuLle Tpy MyTa y3acTonue, y NPOTUBHOM CIy4ajy nerna ce
6p30 xnaaw.

SYHKUMJIA SALLTUTE OO LLYPEHA «AHTUKAM»

e OyHKUMja 3aWITUTE OF Lypera ayTOMaTCKM CnpevaBa CTBapae Kanu M [03BOrbaBa Mernatv HexHe TKaHuHe,
yKknawajyhu pusmk nx nokBaputun nnm Jobutn neky Ha uma.

SYHKUMJIA ANTI — CALC

e [lerna uma gyHkumnjy ANTI-CALC koja cnpeyaBa TanoxXehe Kpedraka.

e 3ABPLUETAK PALA

e OkpeHuTe TepMmoperynaTop y MUHUMArHU Nonoxaj.

e VckrbyunTe nerny M3 Mpexe Hanajaha.

YUWREHKE N OOPXXABAHE

¢ [pe unwhene nerne yBepute ce Aa je oHa UCKIby4YeHa U3 Mpexe Hanajakba 1 ga ce NoTnyHo oxnaguna.

¢ He kopuctute 3a unwhene pagHe nosplnHe abpasnoHa.

YYBAHE

¢ VckrbyunTe nerny U3 Mpexe Hanajaka, U3nujTe Bogy M3 pesepBoapa 1 cadekajTe oK ce nerna noTnyHo oxnagu.
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e HamoTajTe npukrby4Hu kaben oko OCHOBE Merne.

e [1a ce He oWITETN pafgHa NOBPLUUHA NErNe, YyBajTe je Y BEPTUKANTHOM MOSoXajy.

=] KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Enne triilkraua kasutuselevéttu tutvuge tahelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii véaldite vdimalikke vigu ja ohte
seadme kasutamisel. Vale kasutamine vdib pdhjustada seadme riket, materiaalset kahju, ka tolmuimeja kasutaja
tervise kahjustamist.

e Enne triikkraua esimest vooluvérku lulitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku

vooluv8rgu andmetele.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte todstuslikuks kasutamiseks.

Arge kasutage seadet viljas.

Arge pange seadet Vi toitejuhet vette vdi teistesse vedelikesse

Arge eemaldage seadet vooluvdrgust juhtmest tdmmates vaid alati tuleb hoida kinni juhtme otsas olevast pistikust.

Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

Triikraua veereservuaari taites voi tihjendades vbi kui seadet ei kasutata tuleb seade alati vooluvérgust vélja

tdmmata.

e Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud flidsiliste, tunnetuslike ja vaimsete v8imetega isikutele (kaasa
arvatud lastele) vdi neile, kellel puuduvad selleks kogemused vi teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all vdi kui
neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

¢ Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei pddseks seadmega méngima.

¢ Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu véltimiseks vahetada tootja, selleks volitatud hoolduskeskus vdi muu
kvalifitseeritud personal.

¢ Arge kasutage vigastatud elektrijuhtme v&i pistikuga, samuti maha kukkunud v&i muul moel vigastada saanud
seadet. Elektrildogi saamise valtimiseks arge plidke antud seadet iseseisvalt avada ja remontida. Vea
korvaldamiseks poorduge autoriseeritud teeninduskeskuse poole.

e Arge laske lastel triikrauda kasutada ning olge eriti tihelepanelik laste ldheduses seadet kasutades.

¢ Arge jatke kuuma v&i sisse liilitatud voi triikimislaual olevat triikrauda jarelvalveta.

¢ Asetage triikraud ainult toetustallale. Arge paigutage triikrauda metallile v8i ebatasasele pinnale.

e TAHELEPANU: Vooluvdrgu lilekoormamise véltimiseks arge kasutage samas vooluringis teisi kérge
voolutarbimusega seadmeid.

¢ Kui toode on olnud ménda aega 6hutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist véahemalt 2 tundi
toatemperatuuril.

¢ Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
mdjuta selle ohutust, toovBimet ega funktsioneerimist.

ENNE ESIMEST KORDA KASUTAMIST

e Moned triikraua detailid vdivad uuest parast olla kergelt maardega koos, mis v8ib esimesel sisse lulitamisel tuua
kaasa triilkraua kerge suitsemise. Luhikese aja jarel see lakkab.

o Eemaldage triikraua plaadilt kaitsekate ning puhastage tald pehme riidega.

KASUTAMINE

TEMPERATUURI REGULEERIMINE

e Enne triikimist kontrollige alati kas silt triikimisjuhistega on riideeseme kiljes. Kdikidel juhtudel tuleb jargida sildil

toodud juhiseid.

Keerake termoregulaator asendisse, mis vastab materjali tlibile, mida kavatsete triikida:

MARGE MATERJALI TUUP
% Mitte triikida
. Sunteetika, nailon, akriill, poluester
oo Villane, siid
Puuvill, linane
{?) Maksimaalne auru temperatuur (aurutriikimine)
11l

Lulitage triikraud vooluvérku. Kuumenduse margutuli sittib.

Kui margutuli kustub, v8ib alustada triikimist.

Kui triikimisel Te keerate regulaatorit vaiksemale temperatuurile, siis enne triikimise jatkamist oodake kuni

kuumenduse margutuli sittib taas.

VEERESERVUAARI VEEGA TAITMINE

e Eemaldage triilkraud enne veega taitmist vooluvdrgust.

¢ Asetage triikraud horisontaalsesse asendisse (tallale).

o Ettevaatlikult téitke reservuaar veega.

e Arge lisage vett ronkem kui margini MAX.

TAHELEPANU: Triikraud on ehitatud kasutama tavalist kraanivett. Kui teie piirkonnas on vesi eriti kare on kraanivee
asemel soovitav kasutada destilleeritud vett.

Arge taitke reservuaari keemiliselt pehmendatud veega ning drge kasutage I5hnaaineid.

Kui kraanivesi on eriti kare, kasutage ainult destilleeritud vdi demineraliseeritud vett.

¢ Veereservuaar tuleb peale igat kasutamist tihjendada.

PIHUSTAMINE

e Kui reservuaaris on piisavalt vett vdite te kasutada pihustusnuppu iga triikimisereziimi juures.
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¢ Pihustamiseks vajutage triikimise ajal mitu korda nupule.

AURUTAMINE

Eemaldage triikraud vooluvdrgust ja taitke reservuaar veega.

Pange triikraud triikimislauale tagumise otsa peale plsti seisma ning lilitage seade vooluvérku.

Keerake termoregulaator asendisse “ee” v3i “eee”,

Oodake kuni seade saavutab vajaliku temperatuuri ning margutuli kustub.

Keerake aururegulaator vajalikku asendisse.

Peale triikimise Idpetamist keerake termoregulaator asendisse MIN ning eemaldage seade vooluvdrgust.

HOIATUS: valtige seadmest valjuva auruga kokku puutumist.

KUIV TRIIKIMINE

¢ Aurutriikrauda on véimalik kasutada ka kuivaks triikimiseks nii siis kui vett on v&i kui vett ei ole seadme
reservuaaris. Soovitav on aga mitte hoida triikraua veereservuaari liiga tais kuiva triikimise ajal.

e Keerake aururegulaator asendisse MIN.

TAHELEPANU: Kui triikrauda on pika aja véltel kasutatud, kui seade on kuum ning vett seadmes ei ole véltige vee
lisamist kuni seadme maha jahtumiseni.

AURUPAHVAK

¢ Joulise aurupahvaku abil saab siledaks sligavaid kortse.

Keerake termoregulaator asendisse “es” Vi “ess”,

Keerake aururegulaator asendisse MAX.

Vajutage korraks auruoja nupule.

Aurul6ogi funktsiooni vdib kasutada ka triikrauda vertikaalasendis hoides. See on eriti mugav, kui triigitakse

tugevaid volte rippuvatel réivastel, kardinatel jne. Hoides triikrauda vertikaalasendis, vajutage aurul66gi nupule ja

laske see uuesti vabaks.

¢ Keelatud on suunata aurujuga inimeste poole.

MARKUS: vee lekkimise viltimiseks seadme tallast &rge hoidke aurujoa nuppu alla surutuna kauem kui 5 sekundi
valtel.

MARKUS: Arge vajutage auruoja nuppu rohkem kui 3 korda jérjest, muidu triikraud jahtub kiirelt maha.

VEE VALJAVOOLAMISE VASTANE KAITSE — “TILGALUKU” FUNKTSIOON

¢ Vee véljavoolamise vastane kaitse katkestab automaatselt auru moodustamise, mis annab v8imaluse triikida érnu
kangaid, riskimata neid p&letada.

“ANTI — CALC” FUNKTSIOON

o ANTI-CALC silsteem tagab kaitse katlakivi vastu.

TRIIKIMISE LOPETAMINE

o Keerake termoregulaator asendisse MIN.

e Eemaldage triikraud vooluvdrgust.

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Enne puhastamist eemaldage seade alati vooluvérgust ning laske seadmel taielikult maha jahtuda.

¢ Talla puhastamiseks &rge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

HOIDMINE

o Eemaldage triikraud vooluvdrgust, tiihjendage veereservuaar ning laske seadmel taielikult maha jahtuda.

o Kerige toitejuhe triilkraua imber.

o Talla kaitsmiseks paigutage triikraud oma tagumisele osale pustisesse asendisse.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

¢ Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet doto lietoSanas instrukciju, lai izvairttos no bojajumu rasanas
lietoSanas laika. Nepareiza ierices lietoSana var radit tas bojajumus, materialus zaudéjumus un lietotaja veselibai
kaitéjumus.

e Pirms pirmreizéjas ieslég8anas parbaudiet, vai ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz uzlimes, atbilst
elektrotikla parametriem.

¢ Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstosi LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéeta rapnieciskai

izmantoSanai.

Neizmantot arpus telpam, ka arT paaugstinata mitruma apstaklos.

Neievietojiet ierici vai elektrovadu tGdenT vai kada cita Skidruma.

Atvienojot ierici no elektrotikla turieties ar roku pie kontaktdakSas, nevis aiz elektrovada.

Sekojiet l1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

Vienmeér atvienojiet ierici no elektrotikla, ja ta netiek izmantota vai tiek ieliets vai izliets Gdens.

Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu vai kontakdakSu, ka art gadijumos, ja tas ir bijis paklauts jebkada

Skidruma iedarbibai, nokritis vai bojats cita veida. Lai izvairitos no eletrostravas trieciena neméginiet pastavigi

izjaukt un remontét ierici, nepiecieSamibas gadijuma dodieties uz Servisa centru.

¢ Nelaujiet bérniem izmantot gludekli, esiet uzmanigi izmantojot ierici to tuvuma.

o Neatstajiet ieslegtu gludekli bez uzraudzibas, it seviski uz gludinama déja.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai
intelektualam spé&jam vai personam bez dzives pieredzes vai zindSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices
lietoSana persona, kas atbild par vinu droSibu.

o Bérni ir jakontrolg, lai nepielautu speléSanos ar ierici.
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e Baro3anas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina jauztic razotajam vai ta pilnvarotam servisa centram,
vai arT analogiskam kvalificétam personalam.

e GludinaSanas partraukumos gludekli novietojiet uz pédas. Nav ieteicams to darit uz metaliskam vai nelidzenam
virsmam.

e UZMANIBU: Lai izvairitos no elekirotikla parslogo$anas, neslédziet gludekli vienlaicigi ar citam jaudigam
elektroiericeém viena un taja pasa elektrotikla Iinija.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstaklos ne
mazak ka 2 stundas.

o Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas buatiski
neietekmé ta droSibu, darbspé&ju un funkcionalitati.

SAGATAVOSANA

o Dazas gludek|a detalas izgatavoSanas laika ir iee|lotas, kas pirmreizéja ieslégSana var radit ta dumosanu. Péc kada
laika dimi pazudrs.

¢ Nonemiet aizsargapvalku no gludek|a darba virsmas un noslaukiet to ar mikstu dranu.

DARBIBA

TEMPERATURAS REZIMI

¢ Pirms darba sakuma parliecinaties, ka izstradajumam, ko vélaties gludinat, ir etikete ar noradi par ta apstradi.
levérojiet tos.

o Uzstadiet termoregulatoru pozicija, kas atbilst auduma tipam, kuru Jis gludinasiet.

APZIMEJUMS AUDUMA VEIDS

%/\ Izstradajumu gludinat nav ieteicams

. Sintétika, Neilons, Akrils, Poliesters, Viskoze
oo Vilna, Zids
oo Kokvilna, Lins
{ﬁ?) Maksimala temperatdra (gludinaSana ar tvaiku apstradi)

¢ Pievienojiet gludekli pie elektrotikla, iedegsies uzsildiS8anas gaismas indikators.

¢ Gludinasanu var sakt, kad indikators ir izslédzies.

¢ Ja gludina$anas sakuma, Jus esat uzstadijusi mazaku temperatiru, pirms darba turpinaSanas, ieteicams pagaidit
uzsildiSanas gaismas indikatora iedegSanos.

UDENS REZERVUARA UZPILDISANA

e Pirms Gdens uzpildid8anas atvienojiet gludekli no elektrotikla.

¢ Novietojiet gludekli horozoltali (uz pédas).

o Uzmanigi ielejiet ddeni rezervuara.

¢ Lai izvairitos no Gdens parpildiSanas, nelejiet Gdeni augstak par rezervuara maksimalo ddens [Tmeni.

UZMANIBU: Gludekli paredzéts izmantot Gdeni no Gdensvada. leteicams lietot jau attirTtu Gdeni, it seviski, ja Gdens ir
|oti ciets.

¢ Nepildiet rezervuara kKimiski mikstinatu ddeni un nelietojiet aromatiz€joSas piedevas.

¢ Ja Gdensvada tdens ir parak ciets, iepildiet tikai destiléto vai demineralizéto Gdeni.

¢ Darbu beidzot, vienmér nepiecieSams izliet lieko Gdeni, kas palicis rezervuara.

SMIDZINASANA

e SmidzinaSanu var izmantot jebkura darba reZima, ja rezervuara ir ddens pietiekoda daudzuma.

o Darbibas veikSanai vairakas reizes nospiediet izsmidzinaSanas pogu.

GLUDINASANA AR TVAIKU

¢ Atvienojiet gludekli no elektrotikla, ielejiet Gdeni rezervuara.

¢ Novietojiet gludekli vertikali uz gludinama déla, péc tam pieslédzat to pie elektrostravas.

o Uzstadiet termoregulatoru pozicija “ee” vai “ees”.

¢ Sagaidiet, kamér nodzisTs uzsildis8anas gaismas indikators, t.i., kamér bUs sasniegta uzstadrta temperatdra.

o Uzstadiet tvaika pakapes regulatoru izvelétaja pozicija .

e Péc darba beigam noreguléjiet termoregulatoru minimalaja pozicija un atvienojiet gludekli no elektrotikla.

UZMANIBU: Lai izvairitos no apdegumu iegi$anas nesaskaraties ar tvaiku, kas izdalas no gludekla pédas
atvérumiem.

SAUSA GLUDINASANA

o JUs varat gludinat sausa veida, art tad, ja rezervuara atrodas Gdens. Ja §ada veida gludinasana tiek veikta ilgaku
laiku, nav ieteicams rezervuara daudz. pildtt Gdeni.

o Uzstadiet tvaika pakapes regulatoru minimalaja pozicija .

UZMANIBU: Ja gludinasanas laika rodas nepiecie$amiba izmantot gludinasanu ar tvaiku, bet rezervuara nav tdens,
atvienojiet ierici no elektrotikla un pagaidiet kamér tas atdzisis, tikai tad iepildiet Gdeni.

TVAIKA SITIENS

« ST funkcija paredzéta ka papildus vienreizéja tvaika padeve, gludinot audumu vietas, kas ir ipasi saburzitas.

o Uzstadiet termoregulatoru pozicija “ee” vai “ees”.

o Uzstadiet tvaika pakapes regulatoru maksimala pozicija.

¢ Nospiediet tvaika padeves pogu.

¢ Tvaika trieciena funkciju var izmantot arf turot gludekli vertikala stavokli. Tpasi érti tas ir gludinot stipri ienurcitas
ieloces uz pakarinatam drébém, aizkariem u.c. Turot gludekli vertikali, piespiediet un atlaidiet tvaika trieciena pogu.

o Aizliegts verst tvaika struklu pret cilvékiem.
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PIEZIME: Lai izvairitos no Gdens tecé&3anas no tvaika atverém, tvaika padeves pogu neturiet nospiestu ilgak par 5
sekundém.

PIEZIME: Nespiediet tvaika pogu vairak ka 3 reizes péc kartas, jo gludeklis atri atdzisTs.

AIZSRAGFUNKCIJA PRET SUCI ,ANTIPILE”

e Aizsargfunkcija bridina par $adu pilu veidoSanos, tapéc iespéjams gludindt smalkus audumus neboj3jot tos,
neveidojot traipus.

FUNKCIJA ANTI — CALC

¢ Gludeklis aprikotas ar funkciju ANTI-CALC aizsardzibai pret kalkakmens veidoSanos.

DARBA BEIGSANA

o Uzstadiet temperatlras regulatoru minimalaja pozicija.

o Atvienojiet gludekli no elektrotikla.

TIRISANA UN KOPSANA

e Pirms gludek|a tiriSanas, parliecinieties vai tas ir atvienots no elektrostravas un pilniba atdzisis.

¢ Neizmantojiet abrazivos tiriSanas lTdzek|us gludek|a pédas attiriSanai.

GLABASANA

o Atvienojiet gludekli no elektrotikla, izlejiet lieko Gdeni no rezervuara, |aujiet tam pilntba atdzist.

¢ Aptiniet elektovadu ap gludek|a korpusu.

o Lai nesabojatu gludek|a pédu, vienmér glabajiet to vertikala stavokilr.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

¢ Prietaiso gedimams i8vengti prie$ pirmajj naudojimg atidZiai perskaitykite 8ig instrukcija. Neteisingai naudodamiesi
gaminiu, Jus galite jj sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

¢ Prie$ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka elektros

tinklo parametrus.

Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Naudoti tik patalpose. Nesinaudokite prietaisu esant aukStam drégnumo lygiui.

Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus skyscius.

Traukdami kiStukg i$ elektros lizdo, niekada netempkite laido.

Pasirtpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirsiy.

Nesinaudodami laidyne arba jpildami bei i8pildami vandenj, visada iSjunkite jg i$ elektros tinklo.

Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas ir/arba Sakuté buvo pazeisti. Remontuoti prietaisg galima tik

autorizuotame Serviso centre.

e Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar protines
galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zzmoniy sauguma, nekontroliuoja ar
neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

¢ Vaikus batina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.

¢ Jei pazeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas techninés
priezilros centras, ar kvalifikuotas specialistas.

¢ Neleiskite vaikams naudotis laidyne ir bakite itin atsargas, laidydami Salia vaiky.

¢ Nepalikite jjungtos arba karstos laidynés be priezitros, ypa¢ ant laidymo lentos.

¢ Darydami laidymo metu pertrauka, statykite laidyne tik ant kulno. Nerekomenduojama jos statyti ant metalinio arba
SiurkStaus pavirSiaus.

e DEMESIO: Maitinimo tinklo perkrovimui idvengti, nejjunkite laidynés kartu su kitais galingais elektros prietaisais |
vieng elektros tinklo linija.

¢ Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, pries jjungdami prietaisg palaikykite jj
kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

¢ Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionaluma bei esmines savybes.

PASIRUOSIMAS DARBUI

e Gamybos metu kai kurios laidynés dalys buvo pateptos tepalu, todél per pirmajj jjungimg laidyné gali skleisti dimus.
Po kai kurio laiko dimai turi iSnykti.

¢ Nuimkite apsauginj uzvalkalg nuo pado pavirSiaus ir nuvalykite jj minkstu audiniu.

VEIKIMAS

e TEMPERATUROS REZIMAI

o Prie§ pradédami laidyti jsitikinkite, kad ant gaminio, kurj JUs ruoSiatés laidyti, yra etiketé su jo prieziGros
nurodymais; laidydami laikykités etiketés nurodymuy.

o Nustatykite termoreguliatoriy j atitinkan€ig audinio, kuri JUs ruoSiatés laidyti, tipui padét;:

ZENKLIUKAS AUDINIO TIPAS

% Gaminj nerekomenduojama laidyti

. Sintetika, Nailonas, Akrilas, Poliesteris, Viskozé
o Vilna, Silkas

oo Medvilné, Linas

{ﬁ?) Maksimali temperatira (garinimas)

e Jjunkite laidyne | elektros tinklg. UZsidegs jkaitimo Sviesos indikatorius.
e Kai indikatorius uzges, galima pradéti laidyti.
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¢ Jeigu laidydami JUs nustatéte mazesne temperatira, prie$ tesdami darbg palaukite kol uzsidegs jkaitimo
indikatorius.

VANDENS REZERVUARO UZPILDYMAS

¢ Pries pildami vanden;j iSjunkite laidyne i elektros tinklo.

o Pastatykite laidyne horizontaliai (ant pado).

¢ Atsargiai jpilkite vanden;j j rezervuara.

e Rezervuaro perpildymui iSvengti nepilkite vandens daugiau negu nurodyta ant rezervuaro.

DEMESIO: Laidyné yra skirta vandentiekio vandens naudojimui. Bet geriau pilti suminkstintg vandenj, ypa¢ jeigu
vandentiekio vanduo yra labai kietas.

¢ Nepilkite j rezervuarg chemiskai suminkstinto vandens ir nenaudokite aromatizuojanciy priedy.

¢ Jeigu vandentiekio vanduo yra labai kietas, pilkite tik distiliuotg arba demineralizuotg vanden;.

¢ Laidymo pabaigoje bitina iStustinti rezervuara.

PURSKIMAS

o Purskimg galima naudoti bet kuriame veikimo reZime, jei rezervuare pakanka vandens.

o Norédami pasinaudoti Sia funkcija, keletg karty paspauskite purskimo mygtuka.

GARINIMAS

ISjunkite laidyne i$ elektros tinklo ir pripildykite vandens rezervuara.

Pastatykite laidyne vertikaliai ant laidymo lentos ir jjunkite.

Nustatykite termoreguliatoriy j padétj “es” arba “eee”.

Palaukite kol uzges jkaitimo indikatorius, t.y. laidyné pasieks nustatytosios temperatiros.

Nustatykite garinimo reguliatoriy j pasirinktg padét;.

Baige laidyti nustatykite termoreguliatoriy j minimalig padét; ir iSjunkite laidyne i$ elektros tinklo.

DEMESIO: Nudegimy pavojus! Venkite kontakto su laidynés padu ir garais.

SAUSAS LAIDYMAS

¢ JUs galite laidyti sausajame rezime, net jeigu rezervuare yra vandens. Tacdiau ilgai laidydami Siame rezime nepilkite
per daug vandens j rezervuara.

o Nustatykite garinimo reguliatoriy j minimalig padét;.

DEMESIO: Jei laidydami norite jjungti garinimo reZimg, bet rezervuare néra vandens, isjunkite laidyne i$ elektros
tinklo ir palaukite, kol ji atvés, ir tik po to pilkite vanden;.

GARU SMUGIS

« Si funkcija leidzia papildomai jleisti garus laidant labai suglamzytas audinio klostes.

o Nustatykite termoreguliatoriy j padétj “e«” arba “ess”.

¢ Nustatykite garinimo reguliatoriy j maksimalig padét;.

o Paspauskite garinimo mygtuka.

¢ JUs taip pat galite naudotis gary smugio funkcijg, laikydami laidyne vertikaliai. Tai ypa¢ patogu garinant
jsisenéjusius rauksles ant riiby, uzuolaidy ir pan. Laikydami laidyne vertikaliai, paspauskite ir paleiskite gary smugio
jjungimo mygtuka.

¢ Draudziama nukreipti gary srove zmoniy link.

PASTABA: Garinant vanduo gali iSsilieti i§ pado skyluciy, todél nespauskite garinimo mygtuko ilgiau kaip 5 sekundes.

PASTABA: Nespauskite garinimo mygtuko daugiau negu 3 kartus iS eilés, nes laidyné greitai atvés.

APSAUGOS NUO LASEJIMO FUNKCIJA «ANTILASAS»

e Apsaugos nuo vandens laséjimo funkcija automatiSkai perspéja lasy susidaryma, ir leidZia laidyti Svelnius audinius
nerizikuojant juos sugadinti arba padaryti déme.

FUNKCIJA ANTI-CALC

o Laidynéje yra jrengta funkcija ANTI-CALC, kuri apsaugo nuo kalkiy susidarymo.

LAIDYMO PABAIGA

¢ Nustatykite termoreguliatoriy j minimalig padét;.

¢ ISjunkite laidyne i$ elektros tinklo.

VALYMAS IR PRIEZIURA

o Prie$S valydami laidyne jsitikinkite, kad ji yra iSjungta i$ elektros tinklo ir visiSkai atvéso.

¢ Valydami laidynés padg nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.

SAUGOJIMAS

¢ ISjunkite laidyne i$ elektros tinklo, iSpilkite visg vandenj i$ rezervuaro, ir leiskite jai atvésti.

¢ Apvyniokite maitinimo laidg aplink kulng.

o Saugodami laidynés pada nuo jbrézimy, laikykite jg vertikaliai.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A késziilék haszndlata el6tt, a készlilék karosodasa elkerilése érdekében figyelmesen olvassa el a Kezelési
Utmutatét. A helytelen kezelés a késziilék karosodasahoz, anyagi karhoz, vagy a hasznal6 sériiléséhez vezethet.

o A készllék els6 hasznalata el6tt, ellenérizze egyeznek-e a cimkén megjeldlt miiszaki adatok az elektromos haldzat
adataival.

e Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagylzemi célra.

¢ Ne hasznalja a késziiléket hazon kivil, vagy nedves korilmények kozt.

o A készlléket, vagy a vezetéket ne érje viz, mas folyadék.

o A készllék aramtalanitasa kdzben fogja a csatlakozédugét, ne hizza a vezetéket.

e Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, vagy forro felulettel.
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e Hasznalaton kivil, valamint vizfeltoltés/ledntés esetén mindig aramtalanitsa a késziléket.

¢ Ne hasznalja a késziiléket sériilt vezetékkel, csatlakozédugoval, valamint azutan, hogy nedvesség érte, itédést
szenvedett, vagy mas milyen képen karosodva volt. Aramiités elkeriilése érdekében ne prébalja szétszerelni a
késziiléket, forduljon szakszervizhez.

¢ Ne hasznaljak a késziléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendé
tudassal nem rendelkez6 személyek (beleértve a gyerekeket) felugyelet nélkil, vagy ha nem kaptak a készllék
hasznélataval kapcsolatos instrukciét a biztonsagukért felelés szemeélytél.

o A késziilékkel valo jatszas elkerilése érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

o A vezeték meghibasodasa esetén - veszély elkeriilése érdekében — annak cseréjét végeztesse a gyartoval vagy a
gyarto altal meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.

¢ Ne engedje gyerekeknek hasznalni a vasal6t, legyen kildndsen dvatos, amikor a kozeliikben hasznélja a
készliléket.

¢ Ne hagyja felligyelet nélkul a bekapcsolt, vagy forré vasal6t, kilénésen a vasalédeszkan ne.

e Vasalas kdzben keletkezett szlinet alatt a vasalét csak a talpara allitsa. A késziiléket nem ajanlatos fém,
egyenetlen fellletre allitani.

e FIGYELEM: Az elektromos haldzat tulterhelése elkerllése érdekében ne csatlakoztassa egyidejlileg a vasalét mas
elektromos késziilékkel egy és ugyan azon hél6zathoz.

e Amennyiben a késziléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 6ran belll tartsa
szobahémérsékleten.

e A gyarténak jogaban all értesités nélkll masodrend( modositasokat végezni a készlilék szerkezetében, melyek
alapvetéen nem befolyasoljak a késziilék biztonsagat, mikodéképességét, funkcionalitasat.

ELOKESZITES

¢ A vasalé némely alkatrésze zsirral van bekenve, ezért es6hasznalatkor gyenge flstolés lehetséges. Kis id6 mulva a
fustolés megszinik.

¢ Vegye le a vasaldfeliiletrél a véd&burkot, és tordlje meg a fellletet puha tériékendével.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

HOMERSEKLET SZABALYOZAS

e Hasznalat el6tt gy6z6djon meg, hogy a vasalnivalé ruhanem( cimkéjén fel van tintetve a vasalasi hdmérséklet,
szigorlan tartsa be a feltintetett utasitasokat.

« Allitsa a h6mérséklet-szabalyzot az anyagnak megfelels jelzésre:

JELZES ANYAG
% Vasalni nem ajanlatos
. Szintetika, Nejlon, Akril, Poliészter, Viszk6za
oo Gyapju, Selyem
Pamut, Vaszon
{ﬁ?) Maximalis hémérséklet (g6zoltetés)

o Csatlakoztassa a készuléket az elektromos halézathoz. Kigyul a melegedést jelzd indikatorégé.

e Miutan az ég6 kialszik — kezdheti a vasalast.

e Ha vasalas kozben allitotta be az alacsonyabb hémérsékletet, el6bb célszerli megvarni, amig felgyul a melegedést
jelz6 égé.

VIZFELTOLTES

o Vizfeltoltés el6tt dramtalanitsa a késziiléket.

e Helyezze a vasal6t vizszintes helyzetbe (a vasal6talpra).

« Ovatosan toltse meg vizzel.

e Csak a tartalyon talalhato jelzésig toltse a vizet, ne 1épje tdl azt.

FIGYELEM: Készuléke csapviz hasznalatara alkalmas, de ha a kdrnyezetében kemény a viz, célszerl desztillalt vizet
hasznalni.

¢ Ne Ontson a tartalyba kémiailag lagyitott vizet és ne hasznaljon aroma-kiegészitoket.

Ha a csapviz tulsdgosan kemény, csak desztillalt és asvanytalanitott vizet hasznaljon.

e Hasznalat utan mindig tavolitsa el a vizet a tartalybol.

PERMETEZES

o Elégséges vizmennyiség esetén a permetezést barmely tzemmaddban hasznéalhatja.

e Néhanyszor nyomja meg permetfljé gombijat.

GOZOLTETES

o Aramtalanitsa a késziiléket és téltse meg a viztartalyt.

« Allitsa fiiggéleges helyzetbe a vasalét, és csatlakoztassa a halézathoz.

e Allitsa a héfokszabalyzot “se” vagy “see” jelzésre.

¢ Varja, amig elalszik a melegedési jelz6lampa, vagyis beall a sziikséges hémérseéklet.

« Allitsa a gézfokozat-szabalyz6t a kivalasztott helyzetbe.

o A vasalas elvégzése utan, allitsa a héfokszabalyzot a min. fokozatba és dramtalanitsa a készulléket.

FIGYELEM: Egési sériilések elkeriilése érdekében ne érintkezzen a vasaldfeliilet furataibdl kijové gézzel.

SZARAZ VASALAS

« On akkor is hasznalhatja a szaraz vasalast, hogyha a viztartaly meg van téltve. Viszont, ha hosszabb ideig
hasznalja ezt az lzemmaodot, nem ajanlatos tdl sok vizet tolteni a tartalyba.

o Allitsa a g6z6lés-szabalyz6t a min. fokozatba.

www.scarlett.ru 19 SC-SI30K04


http://www.scarlett.ru/

IM012

FIGYELEM: Ha munka kdzben sziikséges felhasznalni a g6zoltetést, de a tartalyban nincsen viz, akkor elébb
aramtalanitsa a vasal6t, varja meg, amig leh(l, és csak utana téltse meg vizzel.

GOZNYOMAS

e Ez a funkcid ellenallé gylrédéseknél hasznos, mivel a gomb megnyomasaval a g6z intenziven |6vell ki a
vasalofellletbdl.

o Allitsa a héfokszabalyzot “ss” vagy “ess” helyzetbe.

o Allitsa a g6z6lés-szabalyz6t a max. fokozatba.

e Nyomja meg a gézodlésgombot.

o A "g6zités" funkciot hasznalhatja a vasalé fliggdleges helyzetében is. Ez kimondottan megkdnnyiti a fiiggé
ruhakon, fliggényokon lévé gylirédések vasalasat. Fliggdleges helyzetben tartva a vasalét nyomja meg és eressze
el a "gbzités" kapcsolé gombot.

o A gbzt emberre iranyitani tilos.

MEGJEGYZES: A gézfuratokbdl vald vizkifolyas elkeriilése érdekében ne tartsa lenyomva a gombot 5 masodpercnél
tovabb.

MEGJEGYZES: Ne nyomja a gézodlteté gombot 3 tdbbszér egymas utan, killénben a vasalé hamar lehil.

CSEPPMENTESITO FUNKCIO

¢ A cseppmentesitd funkcidé automatikusan gatolja a cseppképzddést, engedélyezve a finom anyagok vasalasat, nem
tartva a pecsétképz8édéstél.

ANTI — CALC FUNKCIO

e Avasalé ANTI-CALC funkcidval van ellatva, amely gatolja a vizk6képz6dést.

HASZNALAT UTAN

« Allitsa a h6mérséklet-szabalyzét a min. fokozatba.

o Aramtalanitsa a vasalot.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tisztitas el6tt gy6z6djon meg, hogy a készllék dramtalanitva van, és teljesen kih(lt.

 Ne hasznaljon suroloszert.

TAROLAS

 Aramtalanitsa a vasaldt, tavolitsa el a tartalybdl a vizet, és hagyja teljesen kihiilni a késziiléket.

o Tekerje a vezetéket a vasalo talpa kordl.

o A vasaldfelllet karosodasa elkerilése érdekében tarolja a vasalét figgbleges helyzetben.

XABObIK H¥CKAYbI

e KypmetTi catbin anywbl! SCARLETT cayaa TaHGaCkIHbIH, ©HIMIH caTbin anfaHblHbI3 YLLUIH XeHe 6i3aiH KomnaHusiFa
ceHiMm apTkaHbIHbI3 ywiH Cisre anfbiC anTambl3. Icke NnavaanaHy HyckaynblfbiHAA CypeTTenreH TeXHUKarnbIkK
TananTap opbliHAanfaH xarganga, SCARLETT koMnaHUACH! ©3iHiH, eHIMAEPIHIH, )KoFapbl canacbl MEH CEHIMA)
XyYMbICbIHa keningik 6epegai.

e SCARLETT cayga TaHOacbIHbIH, OybIMbIH TYPMbICTbIK MYKTaXKAap LeHOepiHae naganaHfraH xaHe icke nanganany
HyCKaynbIfblHAA KENTIPINreH nanganaHy epexernepiH ycTaHFaH ke3fe, OyibIMHbIH KbI3MET Mep3iMi OyibiM
TYTbIHYLIbIFa TabbIC eTinreH KyHHeH 6actan 2 (eki) xbingbl Kypanabl. ATanfaH lWwapTTap opblHAanfaH xarganuaa,
OyYMbIMHbIH, KbI3MET MepP3iMi eHAIpYLLI KepCeTKEH MepP3iMHEH alTapnbIKTan acybl MyMKiH EKeHiHe eHAipyLUi
TYTbIHYLbINApAblH Ha3apblH ayaapagabl.

KAYINCI3AIK WWAPAJIAPDI

e KongaHy HyckayblH biKbINaCMNeH OKbIM LbIFbIHBI3 )X8HE OHbl aHbIKTaMarnblKk MaTepuan peTiHae cakTaHbl3. [ypbic
konaaH6ay 6yrbIMHbIH By3binybiHa aKenyi, MaTepmaniblk He KongaHyLWblHbIH AeHCaybifbiHa 3USIH KENTIpYi MYMKIH.

e Anfalukbl KOCyAblH angbiHAa OyMbIMHbIH, TEXHUKArbIK cMnaTTaMachlHbIH, )KancbipmMana KepCeTinreH anekTp
XYMECIHIH NapameTpnepiHe COMKECTIrH TEKCEPIH;3.

e Tek KaHa TYpMbICTbIK MakcaTTapa kongaHbinagpsl. Kypan eHepkacinTik KorngaHyra apHanMaraH.

o JKangaH ThIC He Xofapbl AbIMKbINAbI XaFganaa KongaHblamManab.

e Kypangbl He 6ayabl cyra HeMece 6acka CymbIKTbIKTapfa 6aTbipMaHbI3.

o Kypangbl KOpeKTeHy XyMeCiHEH CeHAipreHae KOMMEH LUaHpbILWKbIHbI YCTaHbl3, KOpekTeHy b6ayblHaH TapTnaHbI3.

o KopekTeHy 6aybiHbIH 6TKIp XXMEKTEp XXaHe bICTbIK YCTiniepre TMMeyiH kagaranaHpls.

e Erep kypan KongaHbiniMaca, COHbIMEH KaTap OfaH CY KyMbll0 He aFbl3y anablHAa 3MeKTp XYWeCiHEH apKallaH
ceHAipin TacTaHbI3.

o [leHe, XyWke He Bonmaca akbln-on KeMicTiri 6ap, Hemece OCbl KypbISFbIHbI KAYINci3 nanganaHy yLiH Taxipmbeci meH
Ginimi >xeTKiNikcia agamaapabiH (COHbIH, iWiHAe 6ananapdblH) Kayinciagiri ywid xxayan 6epeTiH agam kagaranamaca
HeMece KypbinfbiHbl NanganaHy bolbiHwa Hyckay 6epmece, onapabliH 6yn KypbinfFbiHbl KONdaHybiHa Gonmanapi.

e bananap KypbiffFbiIMEH OMHamaybl YLiH onapabl YHEMI Kagaranan oTbIpy KEepeK.

e KyaT cbimbl ByniHreH xarganaa, katepaeH aynak 60ny yLwiH OHbl aybICTbIPyAbl OHAGIPYLLI HEMECE 0N YaKineTTiK
BepreH cepBuC opTanbIfbl HEMECe CofFaH yKcac BinikTi KbIameTkeprep icke acbipyfa TuiC.

o KopekTeHy Gaybl He LaHbILWKbIChI 3aKkbIMAarnfaH, Kyfian TyckeH Hemece b6acka 3akbimaapbl 6ap kypanapl
KongaHbaHbI3. ONeKTp TOFbIHLIH ypybiHA Tan 6onmay yLiH e34iriHeH Tangayfa XXeHe xeHaeyre TannbiHOaHbI3,
KaxxeT Bbornca cepBuc opTanblfbiHa GapbiHbI3.

¢ YTiKNeH nanganaHyra 6ananapra pykcart eTrneHi3 XXaHe onapra Tikenem TasynblKTa yTikTereHae acipece biKbliacTbl
OOnbIHBI3.

o KochblinfFaH He bICTbIK YTIKTi Kapaycbl3 KangblpMaHbl3, acipece YTikTeyil Taktana.

o YTiKTEYZEH y3inicTepae yTiKTi TEK KaHa eKwere KorbiHbI3. OHbl MeTanm He Keaip-6yabipnbl yCTire Kot
YCbIHbINMahabl.
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e HABAP: KopekTeHy XXynecCiHiH lulamazaH apTblK XXYKTenyiHe Tan 6onmay yLiH, yTikTi 6acka KyaTTbl aNeKkTp
acrnantapMeH Oipre 6ip aneKkTp XyMeCiHiH, XeniciHe icke KocnaHbI3.

e Erep Oywnbim Gipwama yakblT 0°C-TaH TeMeH TeMmnepaTypaga Typca, icke Kocap anabiHOa OHbl KeM AereHfe 2 caraT
Genme TemnepartypacbiHAa ycTay Kepek.

e OHAipyLWwi OYMbIMHBIH, KayincigiriHe, >XyMbIC OHIMAINIr MeH XyMbIC MyMKIHAIKTepiHe TyOerenni acep eTnenTiH
BGonmallbl e3repictepi OHbIH KypbliiMacbiHa KOCbIMLLA €CKepPTNeCTEH EHri3y KYKbIfblH 63iHAe Kanabipabl.

OAUbLIHOAY

¢ YTIiKTiH kenbip GenwekTepiHe xacany KesiHae Man Xafblnaabl, COHAbIKTaH anfaLlkbl Kocy BapbiCbiHAa YTik a3gan
TyTiHAenai. bipas yakblTTaH KeliH TYTiH Xofanagbl.

o XyMbICLLbI YCTiHiH KOpFaybIL ThIC KAObIH anblHbI3 XX8HE OHbI XXyMCaK MaTaMeH CYpPTiHi3.

X¥MbIC

TEMMEPATYPAJIbIK TOPTINTEP

¢ XKymbicTbl 6acTap angbiHaa, Cid yTikremekiwi 6onFaH Gynbimaa ocbl HAaKTbl ByMbIMAbl 6HAEY HYCKayrnapbIHbIH
APNbIFiHiH BapbiHa KO3 XeTKi3iHi3; onapabl 6ymKbiTNan yCTaHbIHbI3.

e Tepmo petTeriwTi Ci3 yTikTemekLli 6onFaH MaTa ynriciHe NnamnbIKTbl KYUre OpHaTbIHbI3:

BENTILUE MATA YNTICI

% BylibIM yTiKTEYre yCbiHblIManabl.

o CunteTunka, HennoH, Akpun, MNMonnactep, Buckosa
oo XKyH, XKibek

Makrta, 3bifbIp

{[[13 BapblHWwa ken TemnepaTtypa (6ynay)

o YTIKTiIaOneKTp XyneciHe KOCbIHbI3. Kbi3yabIH XapblKTbl MHAMKATOPbI XXaHagbl.

e HankaTop ewkeHae, yTikteyai 6actayra 6onagbl.

e Erep ytikterege Ci3 a3 TemnepatypaHbl opHaTKkaH 605ncaHbI3, OHAA KbI3y MHAUKATOpPbI XXaHbayaaH GypbiH,
XKYMBICTbI XanfacTblpMai KyTy YCbIHbINaabl.

CYFA APHAIIFAH PE3EPBYAP TOJITbIPY

e Cy Kysip angblHAa YTiKTi 3NEeKTP XXYMECIHEH aXblpaTbin TacTaHbI3.

e YTIiKTi rOpM3OHTanNbAbl KOWbIHbLI3 (YNTaHFa).

e PesepByapra yKbInneH Cy KyhblHbI3.

e EpeyiHeH acbin keTnyi yLWiH pe3epByapaarbl 6enrigeH Xorfapbl Cy KyMaHbI3.

HA3AP: yTik Kybblpaafbl cyabl kongaHyrFa ecentenreH. bipak TazanaHfaH cyabl Kyto Xakcblpak, acipece, erep
KyOblpablH Cybl 6Te kaTThbl 6onca.

e Cy KyATbIH biAbICKA XMMUSAMbIK TYPAeE XyMCapTbIfFaH Cy KYMMaHbI3 )XaHe XOLU MICTEeHAIpeTiH ycTemenep
narganaHbaHbl3.

Erep cy kyObIpbiHAaFbI CY ThiM KEpMeK 6orca, Tek Ta3apTbifiFaH HeMece MUHepanchi3aAaHabIpPbIIFaH CYy KyMbIHbI3.

¢ KyMmbIC COHbIHAA pe3epByapaaH cyabl 9pKallaH TOMbIK KETIPY KaxeT.

WALIBIPATY

e llawbipaTyabl, erep pesepByapaa cy XeTKinikTi 6onca, )KyMbICTbIH ke3 KenreH TapTibiHae kongaHyra 6onaapl.

e Bbyn ywWiH wawbipaTy HOKaTbIH GipHelle peT 6acbiHbI3.

BYJIAY

o YTIKTi 9neKTp XKyneciHeH COHAIPIHI3 Ae pe3epByapra Cy KyMbiHbI3.

o YTIKTi YiTiTEyil TaKkTanra TiK KOMbIHbI3 )X8HE ANEKTP XKYNECiHE KOCbIHbI3.

e TepMo peTTeriwTi “e«” Hemece “es” OpHaTbIHbI3.

o Kbi3y MHAMKATOPbI OLUKEHLUE KYTiHi3, KOMbINfaH TemMnepaTypara XeTkeH kesae.

e bynay gapexeciH peTTeriwTi TaHg4an anbiHFaH Kynre opHaTbIHbI3.

o XyMbIC BIiTKEHHEH KEWiH TEePMO PETTEriWTi eH a3 Kyvre aygapblHbl3 XXoHE YTIiKTi 9NeKTP XXYWECIHEH axbIpaThbin
TacTaHbI3.

HAS3AP: KyniktepaeH aban 6ony yLiiH yTik ynTaHblHAAFbl TECIKTEPAEH LWbIFAThIH By TUyiHE xon 6epMeHis.

KY¥PFAK YTIKTEY

o Ci3 Kyprak TepTinTe yTiKTeln anacol3, TiNTi erep pesepByap CyMeH TonTbipbiniFaH 6onca ga. bipak y3akka cosbinFaH
XyMbIc B6apbicbiHAa byn TepTinTe pe3epByapfa 6Te Ken Cy Kyt YCbIHbINManapl.

e bynay noepexeciH peTTerilwiH eH, a3 Kyire opHaTbIHbI3.

HA3AP: Erep xyMbIC yakpITbiHa cisre Oynayabl KongaHy kaxeT ©onca, an pesepByapza Cy Xok 6onca, yTikTi anekTp
XYMeCiHeH COHAIpIHiI3 Ae ON CyblfaHLa KYTiHi3, TeK COA4aH COH, CY KYMbIHbI3.

BYJ1bl COKKbI

e byn yHKUMA MaTaHbIH KaTTbl yinanakranfaH y4acKkenepiH yTiKTey YLiH KockiMwa Bip peT Oy 6epy KbI3MeTiH

aTkapblabl.

Tepmo peTTeriwTi “e¢” Hemece “es” OpHaTbIHbI3.

Bynay nepexeciH peTTeyilwuTi 6apbiHLLIA Ken Kyhre opHaTbIHbI3.

Bynay HokaTbiH 6acbiHpbI3.

BymeH ypy byHKUMACBIH cCOHAan-akK yTiKTi TiriHEH ycTan Typbin Ta nanganadyra 6onagsl. byn dyHkums acipece

inyni TypfFaH KMiMHIH, NepaeHiH aHe T.C.C. KaTTbl MbDKbIIIFaH KaTnapnapblH Xa3sfaH Ke3ae biHFannbl. YTIKTi TiriHeH

ycTan Typbin, 6ymeH ypy yHKUMACBLIH KOCY TyMMeLLiriH 6acbiHbI3 Aa, 6ocaTbiHpbI3.

¢ by araHblH agamaapra bafbiTTayFa ThibIM CanblHaabI.

ECKEPTY: by TecikTepiHeH cyablH aknaybl yLiH, Bynay HOKaTblH 5 ceKyHATaH y3ak eMec 6acbkin ycTan TypbiHbI3.
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ECKEPIM: bynay 6aTbipMacblH kaTapblHaH 3 peTTeH apThlk 6acnaHbI3, anTnece yTiK Xblfigam cybin KeTeai.

«BYFA KAPCbl» ®YHKUNACBIHbIH AFblY bIHAH KOPFAHbILL

e AFygaH KopfaHbiWw (PYHKLMSCBI aBTOMaTTbl TypAe TaMLbIHbIH Nanga 0onybiHa >xon 6epmengi, Ha3ik MaTanapabl

onapra 6yngipy He Jak oTbIpFbI3y Kayinicia yTikTeyai MyMKiH eTegi.

ANTI — CALC ®YHKUUNACHI

¢ YTik kKacnaktaH koprayra apHanfaH ANTI-CALC dyHKUMSACBIMEH XabablKTanfaH.

K¥MBICTbI AAKTAY

e TemnepaTypa peTTeyilliH eH a3 Kyrure opHaTbIHbI3.

o YTIKTi aneKTp XyNeciHeH axblpaTbin TacTaHbI3.

TA3AIJIAY XXOHE KYTIM

e YTIiKTi TazanayablH anablHAa OHbIH 3NEKTP XXYNECIHEH COHAIPINTeHiHe XaHe TONMbIK CyblFaHbIHA KO3 XETKi3iHi3.

e ¥nTaHabl Ta3anay ywiH abpa3usTi Tazanay 3atTapbiH KongaHbaHbI3.

CAKTAY

o YTIKTi aneKTp XXyNeCiHEH axbIpaThbl3, pe3epByapaaH Cyabl afFbl3blHbI3 XXOHE OFaH TOSbIK CYbIThbIHbI3.

e KopekTeHy BGayblH YTiKTiH TyFblpblH aliHangbipa opaHbI3.

o )K\(,MbICUJbI YCTiHe 3aKpIM KenTipmey YLUiH, YTIKTi TiKk cCakTaHbI3.

NAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

e Pozorne precitajte tento navod na pouzivanie a uschovajte ho pre informéciu.

¢ Nespravne pouzivanie spotrebi¢a mdze spdsobit pokazenie vyrobku alebo Skodu na zdravi uZivatela.

e Pred prvym pouzivanim skontrolujte, Ci technické charakteristiky vyrobku, ktoré su uvedené na typovom Stitku,

zodpovedaju parametrom elektrickej siete.

e Pouzivajte len v domacnosti v sulade s tymto navodom na pouzivanie. Spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie

v priemyselnej vyrobe alebo pre Zivnostenské ucely.

e Nepouzivajte vonku.

¢ VVzdy odpajajte spotrebic¢ od elektrickej siete pred Cistenim alebo v pripade, Zze spotrebi¢ nepouzivate.

¢ Pre zamedzenie Urazov elektrickym pradom nepondrajte spotrebi€ ani privodny k&bel do vody alebo inych tekutin.

Ak sa to uz stalo, NESIAHAJTE na vyrobok, okamzite odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a pred dalSim
pouzivanim nechajte ho skontrolovat autorizovanym servisom.

¢ Nepouzivajte spotrebi¢ v kupelni alebo popri vode.

¢ Neumiestujte spotrebi¢ popri tepelnych zdrojoch.

e Spotrebic nie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo mentalnym
handikapom, pokial nemaju skusenosti alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo neboli in§truované o
pouzivani spotrebi¢a osobou, ktora je zodpovedna za ich bezpeénost.

Dbaijte na deti, aby sa nesmeli hrat so spotrebiCom.

Nenechavajte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je suastou dodavky.

Zakaz pouzivania spotrebi¢e s poSkodenym privodnym kablom a/alebo zastrékou. Pre zamedzenie
nebezpecenstva musite poSkodeny kabel vymenit' v autorizovanom servisnom centre.

Neskusajte samostatne opravovat spotrebi€. Pri poSkodeni spotrebi¢a kontaktujte najblizSie servisné centrum.
Dbajte na to, aby sa privodny kabel nedotykal ostrych krajov a horucich povrchov.

Netahajte za privodny kabel, neprekrucajte ho ani neovijajte ho okolo telesa spotrebica.

Nenechavaijte Zehlicku bez dozoru, kym je zapojena do elektrickej sieti.

O prestavke davajte Zehli¢ku iba na patu. Nedavajte ju na kovovy alebo drsny povrch.

Vyrobca si vyhradzuje pravo bez dodatoéného oznamenia vykonavat mensie zmeny na konstrukcii vyrobku, ktoré
znacne neovplyvnia bezpe&nost' jeho pouzivania, prevadzkyschopnost ani funkénost.

e Ak vyrobok urcitu dobu bol pri teplotdch pod 0 ° C, pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej teplote po dobu

najmenej 2 hodiny.

e UPOZORNENIE: Pre nedopustenie pretaZenia napajacej siete nepripajajte vyrobok spolo€ne s dalSimi vykonnymi

_elektrickymi spotrebiCmi do tej istej zasuvky.
PRIPRAVA

¢ Na niektoré Casti zehlicky vo vyrobe bolo aplikované mazivo, preto po€as prvého zapnutia ZehliCka mbze trochu

¢adit. Po nejaké dobe ¢adenie prestane.

¢ Dajte pre€ ochranné puzdro a otrite Zehliacu plochu jemnou utierkou.

¢ Vasa Zehli¢ka je vybavena prepinadom napétia.

e Pred zapojenim Zehli¢ky do elektrickej siete skontrolujte prosim, Ze prepinac je v polohe 220-240V.

e UPOZORNENIE: Nespravna poloha prepinata moze viest k poskodeniu spotrebica!

PREVADZKA
TEPELNE REZIMY

¢ Pred zaciatkom zehlenia skontrolujte, €i vyrobok, ktory chcete Zehlit ma etiketu s uvedenim pokynov tykajucich sa

tepelného spracuvania tohto vyrobku; doékladne sledujte tymto pokynom.

o Nastavte regulator teploty do polohy, ktora zodpoveda typu latky, ktory chcete vyzehlit.
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LABEL TYPE OF TEXTILE
E Do not iron this article
. Synthetics, Nylon, Acrylics, Polyester, Rayon
oo Wool, Silk
Cotton, Linen
{ﬁb Maximalna teplota (naparovanie)

¢ Pripojte Zehli¢ku do elektrickej siete. Rozsvieti sa svetelny indikator zohriatia.
e Ak indikator zhasne, mbzete zacat’ Zehlit.
¢ Ak pri Zehleni nastavite menSiu teplotu, skér ako budete pokracovat v Zehleni, poc¢kajte, az sa rozsvieti indikator
zohriatia.
DOPLNENIE NADOBY NA VODU
¢ Pred naliatim vody odpojte ZehliCku od elektrickej siete.
Postavte Zehlicku vodorovne (na Zehliacu plochu).
Stlacte tlacidlo odnimania nadoby na vodu a dajte ju prec.
Nalejte vodu do nadoby.
Postavte nadobu na miesto.
UPOZORNENIE: V zehlicke sa mdze pouzit voda z vodovodu. Ale lepSia je o€istena voda, najma v pripade, ak je
voda prili§ tvrda.
e Po ukonceni prevadzky vzdy vylejte vodu z nadoby na vodu.
e UPOZORNENIE: Po vyliati vody z vychladnutej zehli¢ky, postavte ju zvisle (na pétu) a zapnite na 2 mindty rezim
maximalneho zohriatia, potom odpojte Zehli¢ku od elektrickej siete.
ZOSILNENA PARA
e Tato funkcia je ur¢ena pre dodatocné dodanie pary pri Zehleni najnepoddanejSich zahybov.
o Nastavte regulator teploty do polohy “es” alebo “see”.
Nastavte regulator naparovania do maximalnej polohy.
Stlacte tlacidlo naparovania.
Funkciu ,Parny raz* je mozné pouzit’ aj tym, Zze budete drzat’ Zzehli€ku vo zvislej polohe. To je obzvlast uzitoéné pre
vyzehlenie vrasok na oble€eni visiacom na ramienku, zaclonach atd. Drzte ZehliCku vo zvislej polohe, stlatte a
uvolnite tlacidlo prisluSnej funkcie.
¢ Nikdy nesmerujte prud pary na fudi.
¢ UPOZORNENIE: Aby voda nevytekala z parnych otvorov, nestlacajte tlacidlo naparovania dihSie ako 5 sekuind.
¢ UPOZORNENIE: Nestla¢ajte tlac¢idlo naparovania viac ako 3x za sebou, inak Zehli¢ka skoér vychladne.
FUNKCIA ANTI — CALC: Zehli¢ka je vybavena funkciou ANTI-CALC pre odvaphovanie.
POSTRIEKAVANIE
¢ Postrekovanie sa da pouzit pri kazdom rezime, ak je v nadobe na vodu dostato€né mnozstvo vody.
¢ Pre to niekolkokrat stladte tlacidlo postrekovania.
UKONCENIE PRACE
¢ Nastavte regulator teploty do minimalnej polohy.
¢ Odpojte zehlicku od elektrickej siete.
¢ Postavte Zehli¢ku zvislo.
SUCHE ZEHLENIE
o MdZete Zehlit v suchom reZime aj ked nadoba je pIna. Ale pri dihej praci v tomto reZime ne treba nalievat do
nadoby prilis vela vody.
o Nastavte regulator naparovania do minimélnej polohy.
o Nastavte regulator teploty do polohy, ktora zodpoveda typu latky, ktory chcete vyzehlit.
e UPOZORNENIE: Ak chcete pocas prace pouzit funkciu naparovania, ale v nadobe nie voda, odpojte zehli¢ku od
elektrickej siete a poc¢kajte, az vychladne, a potom nalievajte vodu.
CISTENIE A UDRZBA
¢ Pred cistenim skontrolujte, Ze spotrebi¢ je odpojeny od elektrickej siete a Uplne vychladol.
» Pre Cistenie Zehliacej plochy nepouZivajte brusne umyvacie prostriedky.
USCHOVAVANIE
¢ Odpojte Zehlicku od elektrickej siete, vylejte z nddoby na vodu vodu a nechte ju, aby Uplne vychladla.
e Omotajte Snaru okolo paty zehlicky.
¢ Aby sa neposkodila Zehliaca plocha, uchovavaijte Zehli¢ku v zvislej polohe.
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